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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorjch uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 361/2008
zo 14. aprila 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1234/2007 o vytvoreni spoloénej organizicie
polnohospodirskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité polnohospodirske vyrobky
(nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizicii trhov)

RADA EUROPSKE] UNIE, (4)  Nariadenie Rady (ES) ¢ 318/2006 z 20. februdra 2006
o spolo¢nej organizdcii trhov v sektore cukru (2) bolo zme-
nené a doplnené hlavne s cielom dosiahnut Strukturdlnu

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurpskeho spolocenstva, rovnovahu dotknutého trhu. Tieto zmeny a doplnenia boli

a najmi na jej clinky 36 a 37, prijaté a uverejnené len kratko pred uverejnenim nariade-
nia o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov.

so zretelom na ndvrh Komisie,

. . . (5)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1947/2005 z 23. novembra 2005

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu, o S oo p
o spolo¢nej organizdcii trhu s osivami (3) bolo zmenené
a doplnené zdroven s prijatim nariadenia o jednotnej spo-

kedze: lo¢nej organizacii trhov. Touto zmenou a doplnenim sa
rusi moznost Finska poskytovat vnitro§titnu pomoc na
osivd a osivé obilnin a aby polnohospodari vo Finsku dos-

(1) S cielom zjednodusit regulatné prostredie spolocne; tali moznost pripravit sa na situdciu bez vnutrostitnej po-

polnohospodérskej politiky (SPP) sa nariadenim (ES) moci, ustanovuje  sa korzecne d/odatocne prech’odr{e
¢.1234/2007 (,nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizé- ObQO,ble’ pocas ktorého mozno vo Fmsk}u poskytovat vni-
cii trhov®) (1) zrusili a nahradili jedingm pravnym aktom trodtdtnu pomoc na produkciu osiv a osiv obilnin s vynim-
vietky nariadenia, ktoré Rada prijala od zavedenia SPP kou osiva timotejky.
v rdmci vytvérania spolo¢nych organizécii trhov s polno-
hospodarskymi vyrobkami alebo skupinami vyrobkov.

(6)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja 1999

(2)  Akosauvddza v odovodnen{ 7 nariadenia o jednotnej spo- o spolocnej organizdcii trthu s mliekom a mliecnymi vy-

lo¢nej organizécii trhov, tento akt zjednodusenia by nemal robkami (*) bolo zmenené a doplnené krétko pred prija-
viest k spochybneniu politickych rozhodnuti, ktoré sa tim nariadenia o jednotnej spolo¢nej organizcii trhov,
v priebehu rokov prijali v rdmci SPP, a preto nepredpokla- pricom sa zaviedli rozne zmeny verejnej intervencie a sys-
dé ziadne nové nastroje alebo opatrenia. Nariadenie o jed- témov stikromného skladovania v stvislosti s maslom
notnej spolo¢nej organizacii trhov preto odrdza politické a susenym odtuénen)'/n} lickom, zrusila moinost’)arméfiy
rozhodnutia prijaté do momentu, ked Komisia navrhla nakupovaF’ maslo za zn1ien}é ceny a stanovi,la pa,u§aln.a vys-
znenie nariadenia o jednotnej spolo¢nej organizacii trhov. ka pomoci na vetky kategorie mlieka doddvané¢ho ziakom
vo vzdelavacich zariadeniach.
(3)  Paralelne s rokovaniami Rady o prijati nariadenia o jednot-

nej spolo¢nej organizécii trhov Rada prerokovala a schva-
lila aj sériu politickych rozhodnuti v niekolkych sektoroch.
Ide o sektor cukru, osiv, mlicka a mlie¢nych vyrobkov.

() U.v.EUL 58, 28.2.2006,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢. 1260/2007 (U.v. EU L 283,27.10.2007,s. 1).

(3) U. v. EU L 312, 29.11.2005, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1247/2007 (U. v. EU L 282,
26.10.2007, s. 1).

(*) U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1152/2007 (U. v. EU L 258, 4.10.2007,
s. 3).

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1. Nariadpnie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 248/2008 (U. v. EU L 76, 19.3.2008,
s. 6).
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Okrem toho bolo zdroven s nariadenim (ES) ¢. 1255/1999
zmenené a doplnené aj nariadenie Rady (ES) ¢. 259797
z 18. decembra 1997, ktorym sa ustanovuji dodato¢né
pravidld o spolo¢nej organizacii trhu s mlickom a mlie¢-
nymi vyrobkami pre konzumné mlieko (!), pric¢om sa
umoznilo preddvat ako konzumné mlieko vyrobky s inym
obsahom tuku, nez bol predtym ustanoveny v tomto
nariadeni.

Tieto zmeny a doplnenia je potrebné za¢lenit do nariade-
nia o jednotnej spolo¢nej organizécii trhov, aby sa zabez-
pecilo, Ze tieto politické rozhodnutia sa pri uplatiiovani
nariadenia o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov v dot-
knutych sektoroch zachovaja.

Stcasne s rokovaniami a prijatim nariadenia o jednotnej
spolo¢nej organizdcii trhov Rada prerokovala a prijala aj
reformu politiky v sektore ovocia a zeleniny a sektore spra-
covaného ovocia a zeleniny. Na tento tcel bolo prijaté na-
riadenie Rady (ES) ¢. 1182/2007 z 26. septembra 2007,
ktorym sa stanovuji osobitné pravidld pre sektor ovocia
a zeleniny (?). V odovodneni 8 nariadenia o jednotnej spo-
lo¢nej organizacii trhov sa uvddza, Ze do nariadenia o jed-
notnej spolo¢nej organizdcii trhov boli od zaciatku
zallenené len tie ustanovenia o uvedenych dvoch sekto-
roch, ktoré samy osebe nepodliehali Ziadnym politickym
reformdm, a Ze zdsadné ustanovenia, ktoré podliehali zme-
ndm a doplneniam politiky, by mali byt do nariadenia
o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov zaclenené az po
ich ustanoveni. KedZe ide o tento pripad, sektor ovocia
a zeleniny a sektor spracovaného ovocia a zeleniny by sa
teraz mali Gplne zaclenit do nariadenia o jednotnej spolo¢-
nej organizdcii trhov zavedenim politickych rozhodnuti
prijatych v nariadenti (ES) ¢. 11822007 v stvislosti so spo-
lo¢nou organizaciou trhov s vyrobkami tychto dvoch sek-
torov do nariadenia o jednotnej spolo¢nej organizdcii
trhov.

Nariadenim Rady (ES) ¢. 700/2007 z 11. jina 2007 o uvé-
dzani mdsa z hovidzieho dobytka vo veku maximalne dva-
ndstich mesiacov na trh (%) sa zaviedli nové pravidld
uvadzania dotknutych vyrobkov na trh. Cielom nariadenia
0 jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov bolo zItcit vsetky
pravidld, ktoré existuji v kontexte spolo¢nej organizacie
trhov, do jediného pravneho rdmca a nahradit sektorové
pristupy horizontdlnym pristupom. Nariadenie o jednot-
nej spolo¢nej organizacii trhov obsahuje pravidld uvadza-
nia na trh pre rozne sektory, a preto je vhodné don zaclenit
nové pravidld uvddzania na trh zavedené nariadenim (ES)
¢. 700/2007.

Zaclenenie tychto ustanoveni do nariadenia o jednotnej
spolo¢nej organizacii trhov by sa malo uskuto¢nit

@) U.v. ES L 351, 23.12.1997, s. 13. Naria@enie r}aposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1153/2007 (U. v. EU L 258, 4.10.2007,
s. 6).

() U.v.EUL 273,17.10.2007, s. 1.
() U.v.EUL 161, 22.6.2007, s. 1.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

rovnakym sposobom, ako to bolo v pripade nariadenia
o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov, ked sa prijimalo,
konkrétne bez spochybriovania politickych rozhodnuti,
ktoré sa prijali, ked Rada tieto ustanovenia prijimala, a pod-
netov na tieto politické rozhodnutia, ako sa uvadzaja
v odovodneniach prislusnych nariadenti.

Nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizacii trhov by sa
preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

Zmeny a doplnenia by sa mali uplatiiovat najneskor od
rovnakych ddtumov, ako sa na dotknuté sektory uplatiiuje
nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizacii trhov v stla-
de s jeho ¢ldnkom 204 ods. 2. Pokial ide o sektory osiv,
hovidzieho a telacieho misa a mlieka a mlie¢nych vyrob-
kov, v ¢clanku 204 ods. 2 sa uvddza 1. jala 2008 ako dé-
tum, od ktorého sa nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov uplatiiuje. V tomto nariadeni by sa mal
preto takisto ustanovit 1. jila 2008 ako datum zaciatku
uplatiiovania pre tieto sektory.

Pokial ide o niekolko ustanovent, ktoré st uz uvedené v na-
riadeni o jednotnej spolo¢nej organizécii trhov pre sektor
ovocia a zeleniny a sektor spracovaného ovocia a zeleni-
ny, v stlade s ¢ldnkom 204 ods. 2 uvedeného nariadenia
sa uplatiiuji od 1. janudra 2008. Prislusné zmeny a dopl-
nenia predpokladané v tomto nariadeni preto mozno
uplatnovat od rovnakého datumu ako pre sektory osiv, ho-
vidzieho a telacieho misa a mlieka a mlie¢nych vyrobkov,
ato od 1. jula 2008.

V ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 1152/2007 sa ustanovuje, Ze
urdité zmeny a doplnenia zavedené uvedenym nariadenim
v sektore mlieka by sa mali uplatiiovat az od 1. septembra
2008. Rovnaky datum zaciatku uplatiiovania by sa mal
ustanovit pre prislusné zmeny a doplnenia v kontexte
tohto nariadenia.

Pokial'ide o sektor cukru, nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov sa v stilade s ¢lankom 204 ods. 2 druhym
pododsekom pism. ¢) uvedeného nariadenia uplatiuje od
1. oktébra 2008. Ustanovenia predpokladané v tomto na-
riadeni pre tento sektor by sa preto mali takisto zacat
uplatiiovat od 1. oktébra 2008.

Nasledujice nariadenia v sektore ovocia a zeleniny st ob-
solentné a mali by sa preto v zdujme pravnej istoty zrusit:
nariadenie Rady (EHS) ¢. 449/69 z 11. marca 1969 o thra-
de pomoci poskytnutej clenskymi $titmi organizdcidm
producentov ovocia a zeleniny (), nariadenie Rady (EHS)
¢. 1467/69 z 23. jula 1969 o dovoze citrusovych plodov
s povodom v Maroku (°), nariadenie Rady (EHS)
¢. 2511/69 z 9. decembra 1969, ktorym sa ustanovuji
osobitné opatrenia na zlepsenie produkcie citrusovych

*) U.v.ESL 61, 12.3.1969, s. 2. Nariadenie zmenené a doplnené naria-

denim (ES) €. 3669/93 (U. v. ES L 338, 31.12.1993, s. 26).
) U.v.ESL 197, 8.8.1969, s. 95. Nariadenie zmenené a doplnené na-
riadenfm (EHS) & 2365/70 (U.v. ES L 257, 26.11.1970, s. 1).
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plodov v Spolo¢enstve a ich uvddzania na trh ('), nariade-
nie Rady (EHS) ¢. 2093/70 z 20. oktdbra 1970, ktorym sa
ustanovuji vSeobecné pravidld uplatiovania ¢lanku 6
a ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2517/69, ktorym sa
ustanovuji urcité opatrenia na reorganizaciu produkcie
ovocia v Spolocenstve (2), nariadenie Rady (EHS) ¢. 846/72
z 24. aprila 1972, ktorym sa ustanovujii osobitné opatre-
nia na zadavanie zdkaziek na spracovanie raj¢iakov, ktoré
boli predmetom interven¢nych opatreni (3), nariadenie
Rady (EHS) €. 1252/73 zo 14. mdja 1973 o dovoze citru-
sovych plodov s povodom na Cypre (4), nariadenie Rady
(EHS) ¢. 155/74 zo 17. decembra 1973 o dovoze citruso-
vych plodov s povodom v Libanone (°), nariadenie Rady
(EHS) €. 1627/75 z 26. juna 1975 o dovoze Cerstvych ci-
trénov s povodom v Izraeli (6), nariadenie Rady (EHS)
¢. 794[76 zo 6. aprila 1976, ktorym sa ustanovujt dalsie
opatrenia na reorganizaciu produkcie ovocia v Spolocen-
stve (7), nariadenie Rady (EHS) ¢ 1180/77 zo 17. méja
1977 o dovoze niektorych polnohospodarskych vyrobkov
pochédzajticich z Turecka do Spolocenstva (8), nariadenie
Rady (EHS) ¢. 10/81 z 1. janudra 1981, ktorym sa stano-
vuju vSeobecné pravidld vykondvania Aktu o pristipeni
z roku 1979, pokial ide o ovocie a zeleninu (%), nariadenie
Rady (EHS) ¢. 40/81 z 1. janudra 1981, ktorym sa stano-
vujti zdkladné ceny a kiipne ceny uplatnitelné v Grécku na
karfiol a jablkd (19), nariadenie Rady (EHS) ¢. 3671/81
z 15. decembra 1981 o dovoze urcitych polnohospodar-
skych vyrobkov s povodom v Turecku do Spolocen-
stva (1), nariadenie Rady (EHS) ¢. 1603/83 zo 14. jina
1983, ktorym sa ustanovuji osobitné opatrenia na odbyt
suenych hrozienok a susenych fig z trody z roku 1981
uskladnenych v skladovacich agentdrach (), nariadenie
Rady (EHS) ¢. 790/89 z 20. marca 1989 o stanoveni roz-
sahu doplnkovej pausdlnej podpory na tvorbu zdruzeni
produkénych organizdcif a najvyssej Ciastky poskytovanej
na podporu zlepsenia kvality a odbytu v sektore pestova-
nia orechov a svitojanskeho chleba ('3), nariadenie Rady
(EHS) ¢. 3650/90 z 11. decembra 1990 o opatreniach na
posilnenie uplatiovania spolo¢nych noriem kvality pre
ovocie a zeleninu v Portugalsku (14), nariadenie Rady (EHS)
¢. 52592 z 25. februdra 1992 o docasnej kompenzacii do-
sledkov situdcie v Juhoslavii na prepravu niektorého

() U.v.ESL 318, 18.12.1969, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 1130/89 (U. v.ESL 119, 29.4.1989,
s. 22).

LES L 232,21.10.1970, s. 5.

.ESL 100, 27.4.1972,s. 3.

CESL 133,21.5.1973,s. 113.

LESL18,22.1.1974,s. 97.

LESL 165, 28.6.1975,s. 9.

v.ESL 93, 8.4.1976,s. 3.

U. v. ES L 142, 9.6.1977, s. 10. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2008/97 (U. v. ES L 284, 16.10.1997,

s. 17).

¢) U.v.ESL1,1.1.1981,s.17.

(19 U.v.ESL3,1.1.1981,s. 11.

(") U.v.ESL367,23.12.1981, s. 3. Nariadenie zmenené a doplnené na-
riadenfm (EHS) & 1555/84 (U.v. ES L 150, 6.6.1984, 5. 4).

('2) U. v. ES L 159, 17.6.1983, s. 5. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 1979/85 (U. v.ES L 186, 19.7.1985,
s. 5).

(%) U.v.ESL85,30.3.1989, s. 6. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim Komisie (ES) ¢. 182597 (U. v. ES L 260, 23.9.1997,
s. 9).

(% U.v. ES L 362, 27.12.1990, s. 22. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1468/97 (U. v. ES L 200, 29.7.1997, s. 1).

N

N

AAA?AAA
NoloVol ol oNol:
<222z

ovocia a zeleniny z Grécka (1°), nariadenie Rady (EHS)
¢. 343892 z 23. novembra 1992, ktorym sa stanovuji
osobitné opatrenia pre prepravu uréitého Cerstvého ovo-
cia a zeleniny s povodom v Grécku (19), nariadenie Rady
(EHS) ¢. 381692 z 28. decembra 1992 o zruseni kompen-
za¢ného mechanizmu v obchodovani medzi Spanielskom
a ostatnymi ¢lenskymi $tatmi a stivisiacich opatreni, v sek-
tore s ovocim a zeleninou (!7), nariadenie Rady (EHS)
¢.742/93 zo 17. marca 1993, ktorym sa v sektore ovocia
a zeleniny zrusuje kompenza¢ny mechanizmus v obcho-
dovani medzi Portugalskom a ostatn}'rmi ¢lenskymi $tat-
mi ('8), nariadenie Rady (EHS) ¢. 746/93 zo 17. marca
1993 o poskytnuti podpory na povzbudenle zakladania
a ulah¢enia ¢innosti organizacii vyrobcov podla nariadeni
(EHS) ¢. 1035/72 a (EHS) & 1360/78 v Portugalsku (1°),
nariadenie Rady (ES) ¢. 399/94 z 21. februdra 1994 o oso-
bitnych opatreniach pre suSené hrozno (2°), nariadenie
Rady (ES) ¢. 22412001 z 15. novembra 2001, ktorym sa
menia a dopliiajii autonémne colné sadzby Spolo¢ného
colného sadzobnika pre cesnak pod polozkou KN
0703 20 00 (2'), nariadenie Rady (ES) ¢ 545/2002
z 18. marca 2002, ktoré rozsiruje financovanie planov na
zlep3enie kvality a predaja urcitych orechov a svitojanske-
ho chleba schvilenych podla hlavy Ila nariadenia (EHS)
¢. 1035/72 a ktoré stanovuje konkrétnu pomoc na liesko-
vé oriesky (22),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1234/2007 sa tymto meni a dopliia takto:

1. Clénok 1 sa meni a doplna takto:

a) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Nasektor vina sa uplatriuje iba ¢lanok 195 tohto
nariadenia.;

(%) U.v.ESL58,3.3.1992,s. 1.

(t9) U. v. ES L 350, 1.12.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 1600/96 (U. v. ES L 206, 16.8.1996,
s. 45).

(7) U.v. ES L 387, 31.12.1992, s. 10. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1363/95 (U.v. ESL 132, 16.6.1995,s. 8).

* )UVESL77 31.3.1993, s. 8.

(19 U.v.ESL77,31.3.1993, 5. 14. Nariadenie zmenené a doplnené na-
riadenim (ES) & 952/97 (U. v. ES L 142, 2.6.1997, s. 30).

(29) U.v.ESL 54,25.2.1994,s. 3. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim Komisie (ES) ¢. 386/2005 (U.v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

(21 U.v.ES L 303, 20.11.2001, s. 8.

(22) U.v. ES L 84, 28.3.2002, 5. 1.
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b) doplia sa tento odsek:

4. Na zemiaky, Cerstvé alebo chladené, s kodom KN
0701 sa uplatiiuje Cast IV kapitola IL.“

V ¢lanku 3 sa doplita tento odsek:

,2Hospodarske roky pre vyrobky zo sektoru ovocia a zeleni-
ny a sektoru spracovaného ovocia a zeleniny stanovi v pri-
pade potreby Komisia.”

V ¢lanku 6 ods. 2 sa vypusta pismeno ).

V ¢énku 8 ods. 1 pism. e) sa bod ii) nahrddza takto:

»i) 169,80 EUR za 100 kg v pripade suSeného odtucnené-
ho mlieka;".

V ¢lanku 10 ods. 1 sa pismeno f) nahrddza takto:

o) susené odtucnené mlieko najvyssej kvality, vyrobené
z mlieka v schvdlenom podniku Spolo¢enstva metédou
rozpra§ovania, s minimdlnym obsahom bielkovin
34,0 % hmotnosti beztukovej susiny.*

Clanok 15 sa nahradza takto:

,Cldnok 15
Maslo

1.V pripade masla sa verejnd intervencia uskuto¢nuje
v obdobi od 1. marca do 31. augusta.

2. Ak mnozstvd pontikané na intervenciu pocas obdobia
stanoveného v odseku 1 prekroc¢ia 30 000 ton, Komisia
moze nakup v rdmci verejnej intervencie pozastavit. V tom
pripade sa ndkup moze uskutoénit na zdklade vyberového
konania podla podmienok, ktoré stanovi Komisia.”

Clanok 22 sa nahradza takto:

,Cldnok 22
Maslo

Bez toho, aby bolo dotknuté stanovovanie intervenénej ceny
prostrednictvom vyberového konania v pripade uvedenom
v ¢cldnku 15 ods. 2, sa intervencnd cena masla rovna 90 % re-
ferencnej ceny.”

V ¢lanku 23 sa vypusta druhy odsek.

10.

11.

12.

Clénok 26 sa meni a doplna takto:

a) v odseku 2 pism. a) sa bod ii) nahrddza takto:

,ii) na vyvoz, bud bez dalSicho spracovania, alebo po
spracovani na vyrobky uvedené v prilohe I k zmlu-
ve, alebo na tovary uvedené v prilohe XX Casti III
tohto nariadenia, alebo®;

b) v odseku 2 pism. a) sa doplna tento bod:

i) ,na priemyselné pouzitie podla ¢lanku 62.°
V ¢lénku 28 sa pismeno a) nahrddza takto:
,a) pokial ide o:

i) nesolené maslo vyrobené zo smotany alebo mlieka
v schvdlenom podniku Spolocenstva s obsahom
maslového tuku aspont 82 % hmotnosti, obsahom
mliecnej beztukovej susiny najviac 2 % hmotnosti
a obsahom vody najviac 16 % hmotnosti;

ii) solené maslo vyrobené zo smotany alebo mlieka
v schvilenom podniku Spologenstva s obsahom
maslového tuku aspon 80 % hmotnosti, obsahom
mlie¢nej beztukovej susiny najviac 2 % hmotnosti,
obsahom vody najviac 16 % hmotnosti a obsahom
soli najviac 2 % hmotnosti.”

Clanok 29 sa nahradza takto:

,Cldnok 29

Podmienky a drovefi pomoci pre maslo

Vysku pomoci pre maslo stanovi Komisia s prihliadnutim na
ndklady na skladovanie a pravdepodobny vyvoj cien Cerstvé-
ho masla a skladovaného masla.

Ak v Case vyskladnenia dojde na trhu k nepriaznivej zmene,
ktorti nebolo mozné v ¢ase uskladnenia predvidat, mozno
pomoc zvysit.

Clénok 31 sa menf a doplna takto:
a) v odseku 1 sa vypusta pismeno d);
b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Komisia stanovi pomoc na sikromné skladovanie
stanovent v odseku 1 vopred alebo prostrednictvom vy-
berového konania.

Pokial'ide o syry uvedené v odseku 1 pism. e), pomoc sa
stanovi na zdklade ndkladov na skladovanie a rovnova-
hy, ktor( je potrebné udrziavat medzi syrmi, na ktoré sa
pomoc poskytuje, a inymi syrmi, ktoré prichddzaju
na trh.“
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13. Clanok 35 sa vyptista. Odchylne od prvého pododseku tohto odseku moze Komi-

14. V ¢lanku 50 sa odseky 5 a 6 nahrddzaju takto:

15.

,5.  Cukrovarnicke podniky, ktoré pred vysiatim nepodpi-
sali doddvatelské zmluvy pri minimalnej cene kvétovanej cu-
krovej repy na mnozstvo cukrovej repy zodpovedajtice ich
kvétovanému cukru upravené podla potreby koeficientom
pre preventivne stiahnutie z trhu stanovenym v stilade s ¢lan-
kom 52 ods. 2 prvym pododsekom, st povinné zaplatit as-
pon minimélnu cenu za kvétovani cukrovii repu za vietku
cukrovii repu, ktort spracujii na cukor.

6.  Dohody v rdmci odvetvia sa na zdklade schvilenia pri-
slusnym ¢lenskym $tdtom mozZu odchylit od odsekov 3,
4ab5”

Clanok 52 sa nahradza takto:

,Cldnok 52

Stiahnutie cukru z trhu

1. Na zachovanie strukturdlnej rovnovéhy trhu pri ceno-
vej hladine blizkej referen¢nej cene moze Komisia s ohladom
na zdvizky Spolocenstva vyplyvajice z dohdd uzatvorenych
v stilade s ¢lankom 300 zmluvy rozhodntit pre dany hospo-
dérsky rok o stiahnuti takych mnozstiev cukru alebo izoglu-
kézy vyrobenych v rdmci kvot, ktoré presahujii prahovia
hodnotu vypocitanti v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku,
z trhu.

2. Prahovd hodnota na stiahnutie z trhu uvedend v odse-
ku 1 tohto ¢ldnku sa pre kazdy podnik, ktorému bola pride-
lend kvéta, vypocita vynasobenim jeho kvéty koeficientom,
ktory stanovi Komisia do 16. marca predchddzajiiceho ho-
spodarskeho roka na zéklade predpokladaného vyvoja trhu.
Pre hospodarsky rok 2008/2009 sa tento koeficient pouzije
na kvotu po vzdani sa kvét v silade s nariadenim (ES)
¢. 320/2006, ktora bola udelend najneskor 15. marca 2008.

Na zdklade aktualizovanych trhovych trendov sa Komisia
moZe do 31. oktdbra prislusného hospodarskeho roka roz-
hodndt, Ze koeficient bud upravi, alebo, ak sa neprijalo Ziad-
ne rozhodnutie v stlade s prvym pododsekom tohto odseku,
ze koeficient stanovi.

3. Kazdy podnik s pridelenou kvétou skladuje na vlastné
naklady do zaciatku nasledujiceho hospodarskeho roka cu-
kor vyrobeny v ramci kvéty nad prahovi hodnotu vypocita-
nu v stilade s odsekom 2. Mnozstva cukru alebo izoglukdzy
stiahnuté z trhu pocas urc¢itého hospodarskeho roku sa po-
vazuji za prvé mnozstva vyrobené v ramci kvoty na dalsi ho-
spodarsky rok.

16.

sia s ohladom na predpokladany vyvoj na trhu s cukrom roz-
hodndt, Ze sa v danom afalebo nasledujicom hospodarskom
roku v3etok stiahnuty cukor alebo izoglukdza, alebo ich ¢ast
povazuju za:

a) nadbyto¢ny cukor alebo nadbytoént izoglukézu, ktoré
sa moOZu stat priemyselnym cukrom alebo priemyselnou
izoglukézou, alebo

b) docasnii vyrobu v rdmci kvéty, ktorej ¢ast mozno vyhra-
dit na vyvoz v stilade so zdvizkami Spolocenstva, ktoré
vyplyvajii z dohod uzatvorenych v siilade s ¢lankom 300
zmluvy.

4. Akst dodavky cukru v Spolocenstve nedostato¢né, Ko-
misia moze rozhodndf, Ze sa urcité mnozstvo stiahnutého
cukru moze predat na trhu Spolocenstva este pred uplynu-
tim obdobia, na ktoré boli tieto vyrobky stiahnuté z trhu.

5.V pripade, ak sa stiahnuty cukor povaZzuje za prvi vy-
robu cukru v nasledujiicom hospodarskom roku, pestovate-
lom cukrovej repy sa zaplati minimdlna cena tohto
hospodarskeho roku.

V pripade, ak sa stiahnuty cukor stane priemyselnym cukrom
alebo sa vyvezie podla tohto ¢lanku ods. 3 pism. a) a b), po-
ziadavky clanku 49 na minimdlnu cenu sa neuplatiiuja.

V pripade, ak sa stiahnuty cukor predé na trhu Spolocenstva
pred koncom obdobia stiahnutia z trhu podla odseku 4, pe-
stovatelom cukrovej repy sa vyplati minimélna cena prebie-
hajticeho hospodarskeho roka.

Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 52a

Stiahnutie cukru z trhu v hospodirskych rokoch
2008/2009 a 2009/2010

1. Odchylne od ¢lanku 52 ods. 2 tohto nariadenia pre
¢lenské staty, ktorym sa ndrodnd kvoéta na cukor znizila v do-
sledku toho, zZe sa podniky v stlade s ¢ldinkom 3 a ¢lan-
kom 4a ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 320/2006 vzdali kvéty,
stanovi Komisia koeficient na hospodarske roky 2008/2009
a2009/2010 uplatnenim prilohy VIIc k tomuto nariadeniu.

2. Podnik, ktory sa v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a)
alebo b) nariadenia (ES) €. 320/2006 na vlastnt Ziadost vzda
celkovej pridelenej kvéty s icinnostou od nasledujiiceho ho-
spodarskeho roku, nepodlieha uplatiovaniu koeficientov
uvedenych v ¢lanku 52 ods. 2 tohto nariadenia. Ttto Ziadost
je potrebné predlozit do konca hospodarskeho roka, na ktory
sa stiahnutie z trhu vztahuje.”



L 121/6 Uradny vestnik Eurépskej tinie 7.5.2008
17. Clénok 59 sa nahrddza takto: ¢) doplna sa tento odsek:

18.

,Cldnok 59

Spravovanie kvét

1. Komisia upravi kvéty uvedené v prilohe VI do 30. apri-
la 2008 pre hospodarsky rok 2008/2009, do 28. februdra
2009 pre hospodarsky rok 2009/2010 a do 28. februdra
2010 pre hospodérsky rok 2010/2011. Upravy vychadzaji
z uplatiiovania odseku 2 tohto ¢lanku, ¢lanku 58 tohto na-
riadenia a ¢ldnku 3 a cldnku 4a ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 320/2006.

2. Prizohladneni vysledkov rezimu pre restrukturalizdciu
uvedeného v nariadent (ES) ¢. 320/2006, Komisia do 28. feb-
rudra 2010 rozhodne o jednotnom percente, o ktoré je po-
trebné zniZit existujice kvoty na cukor a izoglukbzu
v prepocte na ¢lensky $tat alebo region s ciefom zabranit ne-
rovnovéhe na trhu v hospodirskych rokoch od roku
2010/2011. Clenské $tity zodpovedajtcim spdsobom upra-
via kvéty pre jednotlivé podniky.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku pre ¢lenské
Staty, ktorym sa ndrodnd kvota znizila v dosledku toho, Ze sa
podniky v stlade s ¢lankom 3 a ¢ldnkom 4a ods. 4 nariade-
nia (ES) ¢. 320/2006 vzdali kvoty, stanovi Komisia percento
uplatnenim prilohy VIla k tomuto nariadeniu. Tieto ¢lenské
§tdty upravia percento v sulade s prilohou VIIb k tomuto na-
riadeniu pre kazdy podnik s pridelenou kvétou na ich tzemi.

Prvy a druhy pododsek tohto odseku sa neuplatriuji na naj-
vzdialenejsie regiony uvedené v clanku 299 ods. 2 zmluvy.”

Clénok 60 sa meni a doplha takto:

a) nazov sa nahrddza takto:

,Cldnok 60

Prerozdelenie nirodnych kvét a zniZenie kvot;

b) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Clensky stdit moze znizit kvétu na cukor alebo
izoglukézu pridelent podniku zalozenému na jeho tize-
mi najviac o 10 % pre hospodéarsky rok 2008/2009
a nasledujtce hospodarske roky, pricom musi respekto-
vat slobodu podnikov zticastiiovat sa na mechanizmoch
ustanovenych nariadenim (ES) ¢. 320/2006. Clenské sta-
ty pri tom uplatiuji objektivne a nediskrimina¢né
kritérid.”;

19.

20.

21.

22.

,4. Ak sa uplatiuje ¢ldnok 4a nariadenia (ES)
¢. 320/2006, odchylne od odseku 3 tohto ¢lanku upra-
via ¢lenské staty kvotu na cukor pridelent dotknutému
podniku pouzitim zniZenia vymedzeného podla odse-
ku 4 uvedeného ¢lanku v rdmci percenta stanoveného
v odseku 1 tohto ¢lanku.”

V ¢lanku 64 sa pismeno c) nahrddza takto:

,¢) cukru a izoglukézy, ktoré boli stiahnuté z trhu v stlade
s ¢lankami 52 a 52a a pre ktoré nie sa splnené povin-
nosti stanovené v ¢lanku 52 ods. 3.

V ¢lanku 101 sa pismend b) az e) nahradzajua takto:

,b) vyrobcami pekarskych vyrobkov a zmrzlin;

¢) vyrobcami inych potravin, ktoré uré¢i Komisia;
d) na priamu spotrebu koncentrovaného masla.”
V ¢ldnku 102 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Vyska pomoci Spolocenstva je 18,15 EUR/100 kg pre
vietky druhy mlieka.

Vyska pomoci pre ostatné oprdvnené mliecne vyrobky sa
uréi s prihliadnutim na mlie¢ne zlozky v prislusnych
vyrobkoch.”

V Casti IT hlave I kapitole IV sa vkladd tento oddiel:

,Oddiel IVa

Pomoc v sektore ovocia a zeleniny

Pododdiel 1

Skupiny vyrobcov

Cldnok 103a

Podpora skupinim vyrobcov

1. Pocas prechodného obdobia poskytnutého podla ¢cldn-
ku 125e mozu clenské staty skupindm vyrobcov v sektore
ovocia a zeleniny, ktoré vznikli s cielom dosiahnut uznanie
ako organizacie vyrobcov, poskytnit:

a) podporu, aby povzbudili ich vytvorenie a ulahcili ich ad-
ministrativnu ¢innost;

b) podporu, ktort poskytni priamo alebo prostrednictvom
uverovej institdcie na pokrytie ¢asti investicii poZadova-
nych s cielom ziskat uznanie a na vypracovanie planu na
uznanie, ktory je uvedeny v ¢lanku 125e ods. 1 trefom
pododseku.
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2. Podporu uvedent v odseku 1 uhrddza Spolocenstvo
v stlade s pravidlami financovania takychto opatreni, ktoré
prijme Komisia, vrdtane prahov a stropov a miery financo-
vania Spolo¢enstvom.

3. Podpora uvedend v odseku 1 pism. a) sa ur¢{ pre kazda
skupinu vyrobcov na zdklade jej predanej vyroby a v prvom,
druhom, trefom, $tvrtom a piatom roku dosiahne:

a) 10%, 10%, 8%, 6 % a 4 % hodnoty predanej vyroby
v Clenskych $tatoch, ktoré pristupili k Eurdpskej tnii
1. méja 2004 alebo neskor, a

b) 5%, 5% 4%, 3 %a2 %hodnoty predanej vyroby v naj-
vzdialenej$ich regiénoch Spolocenstva uvedenych
v ¢lanku 299 ods. 2 zmluvy alebo na mensich ostrovoch
v Egejskom mori uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2 nariade-
nia (ES) ¢. 1405/2006 z 18. septembra 2006, ktorym sa
stanovujii osobitné opatrenia pre polnohospodérstvo
v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori ().

Tieto percentudlne sadzby sa moézu znizit vo vztahu k hod-
note predanej vyroby, ktord prekro¢i prahovi hodnotu.
Strop sa mdZe uplatnit na podporu, ktord sa ma zaplatit sku-
pine vyrobcov v ktoromkolvek z uvedenych rokov.

Pododdiel 1II

Operaéné fondy a operacéné programy

Cldnok 103b
Operacné fondy

1. Organizacie vyrobcov v sektore ovocia a zeleniny mozu
zriadit operacny fond. Tento fond sa financuje z:

a) finan¢nych prispevkov ¢lenov alebo samotnych organi-
zécif vyrobcov;

b) financ¢nej podpory Spolocenstva, ktord sa mozZe poskyt-
nut organizacidm vyrobcov.

2. Opera¢né fondy sa pouziji iba na financovanie operac-
nych programov, ktoré clenské 3tity schvdlili v stlade
s ¢lankom 103g.

Cldnok 103c¢

Operacné programy

1. Operaéné programy v sektore ovocia a zeleniny majt
dva alebo viacero cielom z cielov uvedenych v clanku 122
pism. ¢) alebo z tychto cielov:

a) pldnovanie vyroby;

b) zlep3enie kvality vyrobkov;
¢) zvySenie obchodnej hodnoty vyrobkov;
d) propagdcia vyrobkov v Cerstvej alebo spracovanej forme;

e) environmentdlne opatrenia a metédy vyroby s ohladom
na Zivotné prostredie  vratane  ekologického
polnohospodarstva;

f)  predchddzanie krizam a ich riadenie.

2. Predchddzanie krizam a krizové riadenie sa tyka pred-
chddzania krizam a riesenia kriz na trhoch s ovocim a zele-
ninou a vztahuje sa na tieto stvislosti:

a) stiahnutie z trhu;

b) ,zeleny zber* alebo neuskutoénenie zberu ovocia
a zeleniny;

¢) propagaciu a komunikdciu;
d) vzdeldvacie opatrenia;
e) poistenie tGrody;

f) podporu na administrativne naklady spojené so zriade-
nim spolo¢nych fondov.

Na opatrenia stivisiace s predchddzanim krizam a krizovym
riadenim vratane spldcania istiny a tirokov, ako sa uvadza
v trefom pododseku, sa v ramci opera¢ného programu ne-
mozZe vynalozit viac ako jedna tretina vydavkov.

S cielom financovat opatrenia stvisiace s predchddzanim kri-
zam a krizovym riadenim si moZu organizacie vyrobcov brat
tivery za obchodnych podmienok. V tomto pripade moze byt
ného programu a teda moze byt opravnené na finanénd po-
moc Spolocenstva podla ¢lanku 103d. Akékolvek konkrétne
opatrenie v rdmci predchddzania krizam a ich riadenia sa fi-

priamo, ale nie obidvoma sposobmi.
3. Clenské $tity ustanovia, Ze:

a) do operaénych programov sa zahrnd dve alebo viaceré
environmentdlne opatrenia alebo

b) aspor 10 % vydavkov v ramci opera¢nych programov sa
vztahuje na environmentdlne opatrenia.

Environmentdlne opatrenia dodrziavajii poziadavky na
agroenvironmentdlne platby uvedené v clanku 39 ods. 3
prvom pododseku nariadenia Rady (ES) ¢ 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostred-
nictvom Eurdépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) (*).
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Ak asponl 80 % ¢lenov organizacie vyrobcov podlieha jedné-
mu alebo viacerym rovnakym agroenvironmentalnym zaviz-
kom v rdmci uvedeného ustanovenia, potom sa kazdy
z tychto zavdzkov povazuje za environmentdlne opatrenie
uvedené v pismene a) prvého pododseku.

Podpora na environmentdlne opatrenia uvedené v prvom
pododseku sa vztahuje na dodatocné naklady a stratu prijmu
vyplyvajtice z opatrenia.

4. Odsek 3 sa uplatiiuje len v Bulharsku a Rumunsku od
1. janudra 2011.

5. Investicie, ktoré zvysia tlak na zivotné prostredie, sa po-
volia iba vtedy, ak sa prijali a¢inné ochranné opatrenia na
ochranu Zivotného prostredia pred tymito tlakmi.

Cldnok 1034

Finan¢nd pomoc Spolocenstva

1. Finan¢nd pomoc Spolocenstva sa rovna sume skutoc-
ne zaplatenych finanénych prispevkov uvedenych v ¢lan-
ku 103b ods. 1 pism. a), obmedzenej vak na 50 % skutocne
vynaloZenych ndkladov alebo vydavkov.

2. Finan¢nd pomoc Spolocenstva sa obmedzi na 4,1 %
hodnoty predanej vyroby kazdej organizacie vyrobcov.

Toto percento sa vSak moze zvysit na 4,6 % hodnoty pre-
danej vyroby za predpokladu, Ze ¢ast prevysujtca 4,1 % hod-
noty predanej vyroby sa pouZije vyhradne na opatrenia
stvisiace s predchddzanim krizam a krizovym riadenim.

3. Percento ustanovené v odseku 1 sa na zdklade Ziadosti
organizacie vyrobcov stanovi na 60 % na opera¢ny program
alebo ¢ast opera¢ného programu, ak tento program spliia as-
pon jednu z tychto podmienok:

a) predkladd ho viacero organizacii vyrobcov Spolocen-
stva, ktoré posobia v rdmci nadndrodnych rezimov
v roznych ¢lenskych statoch;

b) predkladd ho jedna organizicia alebo viacero organiza-
cif vyrobcov zapojenych do rezimov, ktoré posobia na
medziodvetvovom zdklade;

¢) tyka sa iba osobitnej podpory na vyrobu ekologickych
vyrobkov, na ktoré sa do 31. decembra 2008 vztahuje
nariadenie Rady (EHS) ¢. 2092/91 z 24. jina 1991
o ckologickej vyrobe polnohospodarskych vyrobkov
a prislusnych oznaceniach polnohospodérskych vyrob-
kov a potravin (™) a od 1. janudra 2009 nariadenie Rady
(ES) ¢. 834/2007 z 28. juna 2007 o ekologickej vyrobe
a oznacovani ekologickych vyrobkov (**);

d) predkladd ho organizicia vyrobcov v jednom z ¢len-
skych statov, ktoré pristapili k Eurdpskej Gnii 1. méja
2004 alebo neskor, a tyka sa opatrent, ktoré sa zrealizu-
j najneskor do konca roku 2013;

e) je prvym, ktory predkladd uznand organizdcia vyrobcov,
ktord sa zlucila s inou uznanou organiziciou vyrobcov;

f) je prvym, ktory predkladd uznané zdruzenie organizdcii
vyrobcov;

g) predkladaji ho organizdcie vyrobcov v ¢lenskych §td-
toch, v ktorych organizicie vyrobcov predavaji menej
ako 20 % vyroby ovocia a zeleniny;

h) predkladd ho organizécia vyrobcov v jednom z najvzdia-
lenejsich regiénov Spolocenstva;

i)  vztahuje sa iba na osobitni podporu ¢innosti na propa-
gdciu konzumdcie ovocia a zeleniny zamerand na deti
vo vzdeldvacich ustanovizniach.

4. Percento ustanovené v odseku 1 je 100 % v pripade
stiahnutia ovocia a zeleniny z trhu, ktoré nepresiahne 5 %
z objemu preddvanej vyroby kazdej organizécie vyrobcov
a ktoré sa likviduje spdsobom:

a) Dbezplatného rozdelenia dobro¢innym organizacidm
a naddcidm, ktoré na tento tcel schvdlili ¢lenské $taty, na
pouzitie pri ich ¢innostiach zameranych na pomoc oso-
bam, ktorych ndrok na verejnii pomoc je uznany na zd-
klade vnutrostitnych pravnych predpisov, najmai
z dovodu ich nedostatku zdkladnych zivotnych
prostriedkov;

b) bezplatného rozdelenia vizenskym zariadeniam, $koldm
a verejnym vzdeldvacim zariadeniam a detskym prazd-
ninovym tdborom, ako aj nemocniciam a domovom do-
chodcov ur¢enym ¢lenskymi statmi, ktoré prijmi vietky
potrebné opatrenia na zarucenie toho, Ze takto rozdele-
né mnozstvd st dodato¢né k mnozstvdm, ktoré takéto
zariadenia bezne nakupuju.

Cldnok 103e

Vniitro$titna finanénd pomoc

1. Vregionoch ¢lenskych tatov, v ktorych je miera orga-
nizdcie vyrobcov v sektore ovocia a zeleniny obzvlast nizka,
moze Komisia na zdklade riadne odovodnenej Ziadosti povo-
lit ¢lenskym $tdtom, aby vyplatili organizdcidm vyrobcov
vntitrodtitnu finanénii pomoc, ktord sa rovnd najviac 80 %
finan¢nych prispevkov uvedenych v clanku 103b ods. 1
pism. a). Tdto podpora doplia opera¢ny fond. V regiénoch
¢lenskych Statov, v ktorych organizacie vyrobcov predavaju
menej ako 15 % hodnoty vyroby ovocia a zeleniny a ktorych
vyroba ovocia a zeleniny predstavuje aspon 15 % z ich cel-
kového polnohospodarskeho vynosu, moze podporu uvede-
nd v prvom pododseku na zdklade ziadosti dotknutého
¢lenského statu uhradit Spolocenstvo.
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2. Odchylne od ¢lanku 180 tohto nariadenia sa ¢lanky 87,
88 a 89 zmluvy neuplatiuji na vnitrostdtnu finan¢nd po-
moc povolent podla odseku 1.

Cldnok 103f

Vndtro$titny rdmec a ndrodnd stratégia pre operacné
programy

1. Clenské $tity vytvoria vntitrostatny rimec na vypraco-
vanie vieobecnych podmienok, ktoré sa tykaji opatreni uve-
denych v ¢ldnku 103c ods. 3 Tento rdmec stanovuje najma
to, Ze takéto opatrenia splitaji prislusné poziadavky nariade-
nia (ES) ¢ 1698/2005 vritane poziadaviek doplnkovosti,
konzistentnosti a stladu stanovenych v ¢lanku 5 uvedeného
nariadenia.

Clenské staty predlozia svoj navrhovany rimec Komisii, ktord
moZe do troch mesiacov poziadat o Gpravy, ak zisti, Ze na-
vrh neumoziuje dosiahnut ciele uvedené v ¢lanku 174 zmlu-
vy a v Siestom environmentdlnom akénom programe
Spolocenstva (™). Investicie pre jednotlivé polnohospodar-
ske podniky podporované z opera¢ného programu musia
tieZ dodrziavat tieto ciele.

2. Clenské §téty vytvoria ndrodnd stratégiu pre udrzatelné
operaéné programy na trhu s ovocim a zeleninou. Takdto
stratégia obsahuje tieto prvky:

a) analyzu situdcie z hladiska silnych a slabych stranok
a potencidlu rozvoja;

b) odovodnenie zvolenych priorit;

¢) ciele operaénych programov a néstrojov, ukazovatele
vykonu;

d) postdenie operaénych programov;
€) oznamovacie povinnosti organizacii vyrobcov.

Do ndrodnej stratégie sa zacleni aj vnutro§tatny ramec uve-
deny v odseku 1.

3. Odseky 1 a 2 sa neuplatiiujii na ¢lenské taty, ktoré ne-
maju ziadne uznané organizicie vyrobcov.

Cldnok 103g

Schvalovanie operaénych programov

1. Névrh opera¢nych programov sa predlozi prislusnym
vaitro§tatnym organom, ktoré ich schvalia alebo zamietnu,
alebo poziadaju o ich tpravu v stlade s ustanoveniami tohto

pododdielu.

2. Organizdcie vyrobcov ozndmia ¢lenskému Stdtu pred-
pokladant vysku opera¢ného fondu na kazdy rok a predlo-
zia vhodné oddvodnenie tejto sumy na zdklade odhadov
opera¢ného programu, vydavkov za bezny rok a pripadne

vydavkov za predchddzajice roky a v pripade potreby na za-
klade odhadovanych mnozstiev vyroby na buduci rok.

3. Clensky stit informuje organizdciu vyrobcov alebo
zdruZenie organizdcii vyrobcov o predpokladanej vyske fi-
nané¢nej pomoci Spolo¢enstva v stlade s limitmi stanoveny-
mi v ¢ldnku 103d.

4. Platby finan¢nej pomoci Spolocenstva sa vykonaji na
zéklade vydavkov vynaloZenych na projekty zahrnuté do
operacného programu. Zilohy je mozné vyplatit vzhladom
na ten isty projekt pod podmienkou, Ze sa poskytne zaruka
alebo zdbezpeka.

5. Organizdcia vyrobcov ozndmi ¢lenskému $tatu konec-
ni sumu vydavkov za predchddzajici rok s pripojenim ne-
vyhnutnych sprievodnych dokladov tak, aby mohla dostat
zostatok finan¢nej pomoci Spolocenstva.

6.  Operalné programy a ich financovanie vyrobcami a or-
ganizdciami vyrobcov na jednej strane a prostrednictvom
fondov Spolocenstva na strane druhej trvaji najmenej tri
roky a najviac pat rokov.

Cldanok 103h

Vykondvacie pravidld

Komisia ustanovi podrobné pravidla uplatiiovania tohto od-
dielu, najma:

a) pravidld financovania opatreni uvedenych v ¢lanku 103a
vratane prahovych hodnét a stropov pomoci a miery
spolufinancovania pomoci zo strany Spolocenstva;

b) mieru a pravidld uhrddzania pomoci na opatrenia uve-
dené v ¢lanku 103e ods. 1;

¢) pravidla investicii pre jednotlivé polnohospodarske
podniky;

d) terminy na ozndmenia uvedené v ¢lanku 103g;

¢) ustanovenia pre Ciastkové platby finanénej pomoci Spo-
locenstva uvedené v ¢lanku 103g.

()  U.v.EUL 265, 26.9.2006, s. 1.

(") U.v.EUL277,21.10.2005, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 146/2008
(U.v.EUL 46, 21.2.2008, s. 1).

(™) U.v.ESL198,22.7.1991, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES)
¢.123/2008 (U. v. EU L 38, 13.2.2008, s. 3).

() U.v.EUL 189, 20.7.2007, s. 1.

(") Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢.1600/2002/ES z 22. jila 2002, ktorym sa ustanovu-
je Siesty environmentélny akény program Spolocenstva
(U.v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1).*
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23. Clanok 113 sa menf a dopliia takto: trh iba vtedy, ak maji primerand a vyhovujicu obchodni

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Komisia moze ustanovit obchodné normy pre je-
den alebo viaceré vyrobky z tychto sektorov:

a) olivovy olej a stolové olivy, pokial ide o vyrobky
uvedené v Casti VII pism. a) prilohy [;

b) ovocie a zelenina;
¢) spracované ovocie a zelenina;
d) Dbandny;
e) zivé rastliny.”
b) odsek 2 sa meni a doplfia takto:
i) pismeno a) sa meni a dop[ﬁa takto:

ia) bod iii) sa nahrddza takto:

Liii) zdujem spotrebitelov o ziskanie adekvit-
nych a transparentnych informdcii o vy-
robkoch vratane krajiny povodu, triedy
a pripadne odrody (alebo obchodného
druhu) vyrobku najma v pripade vyrobkov
sektora ovocia a zeleniny a sektora spraco-
vaného ovocia a zeleniny;*;

ib) doplha sa tento bod:

,v) pokial ide o sektor ovocia a zeleniny a sek-
tor spracovaného ovocia a zeleniny, odpo-
ricania pre normy schvalené Eurdpskou
hospodarskou komisiou OSN (EHK OSN).%

ii) pismeno b) sa nahradza takto:

,b) sa mozu vztahovat najmi na kvalitu, zaradova-
nie do tried kvality, hmotnost, velkost, balenie,
obaly, skladovanie, prepravu, obchodnti tpra-
vu, uvddzanie na trh, povod a oznalenie.”

24. Vkladaju sa tieto clanky:

,Cldnok 113a

Dodato¢né poziadavky na uvidzanie vyrobkov sektora
ovocia a zeleniny na trh

1. Vyrobky sektora ovocia a zeleniny, ktoré s urcené na
predaj spotrebitelom v Cerstvom stave, sa mozu uvadzat na

kvalitu a ak je uvedend krajina pévodu.

2. Ak Komisia neustanovi inak, obchodné normy uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku a v ¢ldnku 113 ods. 1 pism. b) a ¢)
sa uplatiiuja vo vetkych stddidch uvddzania na trh vratane
dovozu a vyvozu.

3. Drzitel vyrobkov sektora ovocia a zeleniny a sektora
spracovaného ovocia a zeleniny, na ktoré sa vztahujii ob-
chodné normy, nesmie takéto vyrobky vystavovat, pontkat
na predaj, dodévat ani uvadzat na trh v rdmci Spolocenstva
spodsobom, ktory nie je v zhode s uvedenymi normami, a je
zodpovedny za zabezpecenie takejto zhody.

4. Ako doplnok k ¢lanku 113 ods. 3 druhému pododse-
ku a bez toho, aby boli dotknuté akékolvek osobitné ustano-
venia, ktoré moze Komisia prijat v stlade s clankom 194,
najmi o doslednom uplatiiovani kontrol zhody v ¢lenskych
Statoch, ¢lenské $taty v stvislosti so sektorom ovocia a zele-
niny a sektorom spracovaného ovocia a zeleniny selektivne
kontroluja na zéklade analyzy rizika, ¢i dotknuté vyrobky vy-
hovuja prislusnym obchodnym normdm. Takéto kontroly sa
zameriavajii na §tadium pred odoslanim z vyrobnych oblas-
ti, ked sa vyrobky balia alebo nakladajii. V pripade vyrobkov
z tretich krajin sa kontroly vykondvaji pred uvolnenim do
volného obehu.

Clanok 113b

Uvddzanie misa z hovidzieho dobytka vo veku
maximdlne dvandstich mesiacov na trh

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 42
ods. 1 pism. a), ¢lanku 42 ods. 2 a Casti A prilohy V, sa na
miso z hovidzieho dobytka vo veku maximalne dvandstich
mesiacov porazené¢ho 1. jila 2008 alebo po tomto ddtume
vztahuji podmienky ustanovené v prilohe XIa, najmd pou-
zivané obchodné opisy uvedené v bode IIl uvedenej prilohy,
bez ohladu na to, ¢i pochddza zo Spolocenstva alebo bolo
dovezené z tretich krajin.

Miso zvierat vo veku maximadlne dvandstich mesiacov pora-
zenych pred 1. jilom 2008 sa viak moze aj nadalej uvadzat
na trh bez toho, aby splialo podmienky ustanovené v prilo-
he XIa.

2. Podmienky uvedené v odseku 1 sa viak neuplatriujii na
miso z hovidzieho dobytka, v pripade ktorého sa chranené
oznalenie povodu alebo zemepisné oznalenie zapisalo do
registra v stlade s nariadenim (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca
2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni p6vodu
polnohospodarskych vyrobkov a potravin () pred 29. jinom
2007.

() U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nariadenie zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006 (U.v.EUL 363,
20.12.2006, s. 1).«
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25. Clanok 121 sa menf a dopliia takto:

pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) obchodné normy uvedené v ¢lankoch 113 a 113a
vrtane pravidiel:

i)  udelovania odchylok alebo vynimiek z uplat-
novania noriem;

ii) predkladania podrobnych tdajov pozadova-
nych na zdklade noriem, ako aj pravidiel uvd-
dzania na trh a oznaCovania;

iii) uplatiovania noriem na vyrobky dovezené do
Spolocenstva alebo vyvezené zo Spolocenstva;

iv) v stvislosti s ¢ldnkom 113a ods. 1, ktoré sa ty-
kaji vymedzenia vyrobku primeranej a vyho-
vujicej obchodnej kvality;;

b) dopliia sa toto:

,j) pokial'ide o podmienky, ktoré sa pouzivaja pri uva-
dzani hovidzieho dobytka vo veku maximdlne dva-
nastich mesiacov na trh v stlade s ¢lankom 113b:

i) praktické met6dy uvddzania identifikacného
pismena kategérie vymedzenej v Casti Il prilo-
hy XIa, pokial ide o jeho umiestnenie a velkost
pouzitych pismen;

ii) dovoz masa z tretich krajin podla Casti VIII pri-
lohy XIa, pokial ide o met6dy overovania sila-
du s tymto nariadenim.”;

o) doplna sa tento odsek:

,Komisia moZe zmenit a doplnit ¢ast B tabulky uvedenej
v Casti Ill bode 2 prilohy XIa.”

26. Clanok 122 sa meni a dopliia takto:

pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) zdruzuja vyrobcov z jedného z tychto sektorov:
i)  chmelu;
ii) olivového oleja a stolovych oliv;

i) ovocia a zeleniny, pokial ide o polnohospoda-
rov pestujucich jeden alebo viacero produktov
tohto sektoru afalebo ak st takéto produkty ur-
¢ené vylune na spracovanie;

iv) priadky morusovej;;

b)

pismeno c) sa nahradza takto:

,€) sleduji osobitny ciel, ktory moze predovsetkym za-
hfnat alebo, pokial ide o sektor ovocia a zeleniny,
zahfna jeden alebo viaceré z tychto cielov:

i)  zabezpeCenie, aby bola vyroba pldnovand a pri-
sposobend dopytu, a to najmi z hladiska kva-
lity a kvantity;

ii) koncentricia ponuky a uviddzanie vyrobkov,
ktoré vyrobili ich ¢lenovia, na trh;

i) optimalizdcia vyrobnych ndkladov a stabilizd-
cia vyrobnych cien.”

27. Clanok 123 sa meni a doplfia takto:

a)

prvy odsek sa stdva odsekom 1;
druhy odsek sa nahrddza takto:

,2. 'V pripade, Ze medziodvetvové organizicie uve-
dené v odseku 1 vykondvaja svoje ¢innosti na tizem{ via-
cerych ¢lenskych $tatov, Komisia ich uznd bez pomoci
vyboru uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1.5

doplia sa tento odsek:

3. Okrem pripadov v odseku 1 ¢lenské Staty uznaji
aj medziodvetvové organizdcie, ktoré:

a) zdruzuji zdstupcov roznych hospodarskych cin-
nosti spojenych s vyrobou afalebo spracovanim
vyrobkov sektora ovocia a zeleniny a/alebo obcho-
dovanim s nimi;

b) sa zriadili z podnetu v3etkych alebo niektorych or-
ganizdcii alebo zdruzeni, ktoré ich tvoria;

¢) vykondvaja dve alebo viaceré z tychto ¢innosti v jed-
nom regiéne alebo vo viacerych regiénoch Spolo-
Censtva a zohladnujui pri tom zdujmy spotrebitelov:

i)  zlepSovanie vedomosti a transparentnost vyro-

by a trhu;

ii) pomoc pri zlepSeni koordinicie spdsobu,
akym sa ovocie a zelenina umiestiiuji na trh,
najméd prostrednictvom vyskumnych a trho-
vych studi;

i) vypracovanie §tandardnych vzorov zmliiv, kto-
ré st zlucitelné s pravidlami Spolocenstva;

iv) intenzivnejSie vyuzivanie potencidlu dopesto-
vaného ovocia a zeleniny;
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v) poskytovanie informdcii a uskuto¢iiovanie
vyskumu, ktory je potrebny na prispésobenie
vyroby na vyrobky, ktoré viac vyhovuji pozia-
davkdm trhu a chuti a ocakdvaniam spo-
trebitelov, najmi pokial ide o kvalitu vyrobku
a ochranu Zivotného prostredia;

vi) hladanie spdsobov na obmedzenie pouzivania
pripravkov na ochranu rastlin a ostatnych za-
sahov a zabezpecenie kvality vyroby a ochra-
ny pddy a vody;

vii) rozvoj met6d a ndstrojov na zlepsenie kvality
vyrobkov;

viii

=

vyuzivanie potencidlu ekologického polnohos-
poddrstva, ako aj oznaleni povodu, oznaceni
kvality a zemepisnych oznaceni a ich ochrana;

ix) propagovanie integrovanej vyroby alebo inych
environmentalne vhodnych sposobov vyroby;

X) stanovenie pravidiel, najmi pokial ide o pra-
vidla vyroby a uvddzania na trh, ktoré st uve-
dené v bodoch 2 a 3 prilohy XVla, ktoré su
prisnejsie ako pravidla Spolocenstva alebo vni-
trotatne pravidld.”

28. V <asti I hlave II kapitole II sa vklada tento oddiel:

,Oddiel TA
Pravidld tykajidce sa organizdcii vyrobcov,

medziodvetvovych organizdcii a skupin
vyrobcov v sektore ovocia a zeleniny

Pododdiel I

Stanovy a uzndvanie organizdcii vyrobcov

Cldnok 125a

Stanovy organizicii vyrobcov

1.V stanovich organizdcie vyrobcov v sektore ovocia
a zeleniny sa od jej ¢lenov vyrobcov pozaduje najmd, aby:

a) uplatnovali pravidld, ktoré prijala organizdcia vyrobcov,
tykajiice sa podévania sprav o vyrobe, vyroby, odbytu
a ochrany zivotného prostredia;

b) boli ¢lenmi iba v jednej organizacii vyrobcov, pokial ide
o vyrobu akéhokolvek daného vyrobku uvedeného
v ¢lanku 122 pism. a) bode iii) v danom podniku;

¢) predavali celd dotknutt vyrobu prostrednictvom orga-
nizacie vyrobcov;

d) poskytovali informécie, ktoré pozaduje organizicia vy-
robcov na §tatistické tcely, predovietkym o vysadenych
plochdch, mnozstvach drody, vynosoch a priamych
predajoch,

e) platili financné prispevky stanovené v stanovdch na
tcely zalozenia a doplnania opera¢ného fondu ustano-
veného v ¢lanku 103b.

2. Bez ohladu na odsek 1 pism. ¢), ak to organizdcia vy-
robcov schvdli a ak je to v stilade s podmienkami, ktoré sta-
novila organizcia vyrobcov, mézu clenovia organizdcie
vyrobcov:

a) predavat nie viac ako stanovené percento ich vyroby
alalebo vyrobkov priamo vo svojich podnikoch afalebo
mimo nich spotrebitelom na ich osobnd spotrebu, pri-
¢om toto percento stanovia ¢lenské $tity najmenej na
10 %;

b) preddvat sami alebo prostrednictvom inej organizicie
vyrobcov, ktort ur¢ila ich vlastnd organizacia, mnozstva
vyrobkov, ktoré st okrajové v porovnani s objemom
predajnej vyroby ich organizdcie;

¢) preddvat samostatne alebo prostrednictvom inej organi-
zdcie vyrobcov, ktort ur¢ila ich vlastna organizdcia, vy-
robky, na ktoré sa z dovodu ich vlastnosti bezne
nevztahuji obchodné aktivity dotknutej organizdcie
vyrobcov.

3. Vstanovach organizicie vyrobcov sa stanovuji aj:

a) postupy na stanovovanie, prijimanie a zmenu a dopfﬁa—
nie pravidiel uvedenych v odseku 1;

b) stanovenie finan¢nych prispevkov ¢lenov, ktoré st po-
trebné na financovanie organizacie vyrobcov;

¢) pravidld umozniujice clenom organizicie vyrobcov
demokraticky kontrolovat svoju organizdciu a jej
rozhodnutia;

d) pokuty za porusenie zdvizkov vyplyvajicich zo stanov,
najma nezaplatenie finan¢nych prispevkov, alebo za po-
rusenie pravidiel stanovenych organizdciou vyrobcov;

e) pravidld tykajice sa prijimania novych ¢lenov, najmi
minimdlne obdobie ¢lenstva;

f) actovné a rozpoctové pravidld, ktoré si nevyhnutné na
¢innost organizacie.

4. Organizicie vyrobcov v sektore ovocia a zeleniny sa
povazuju za organizdcie, ktoré konaji v mene a za svojich
¢lenov v hospodarskych zalezitostiach.
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Cldnok 125b

Uzndvanie

1. Clenské téty uznaju ako organizdcie vyrobcov v sek-
tore ovocia a zeleniny vietky pravnické osoby alebo jasne vy-
medzené Casti pravnickych osob, ktoré o takéto uznanie
poziadaj, za predpokladu, Ze:

a) ich cielom je pouzivat environmentalne vhodné met6dy
pestovania, vyrobné techniky a met6dy nakladania s od-
padmi, najma s ciefom chranit kvalitu vody, pody a kra-
jiny a zachovat alebo podporovat biodiverzitu, a spliiaji
poziadavky stanovené v ¢lankoch 122 a 125a a poskyt-
na o tom prislusné dokazy;

b) maji minimélny pocet ¢lenov a pokryvaji minimalny
objem alebo hodnotu predajnej vyroby, ktoré stanovia
Clenské 3taty, a poskytnii o tom prislusné dokazy;

¢) je dostato¢ne preukdzané, Ze svoju ¢innost mozu vyko-
ndvat riadne z hladiska lehoty aj v zmysle efektivnosti
a koncentracie ponuky. Na tento téel sa ¢lenské staty
mozu rozhodniit, ktoré vyrobky alebo skupiny vyrob-
kov uvedené v ¢ldnku 122 pism. a) bode iii) by organi-
zécia vyrobcov mala pokryvat;

d) svojim ¢lenom umoznia efektivne ziskat technickd po-
moc pri pouzivani environmentdlne vhodnych metéd
pestovania;

e) v pripade potreby svojim ¢lenom efektivne poskytna
technické prostriedky na zber, skladovanie, balenie
a predaj ich vyrobkov;

f)  zabezpecia spravne obchodné a i¢tovné riadenie ich ¢in-
nosti a

g) nezaujimaju dominantné postavenie na danom trhu, po-
kial to nie je nevyhnutné pri uskuto¢novani cielov ¢lan-
ku 33 zmluvy.

2. Clenské stéty:

a) do troch mesiacov od podania Ziadosti spolu so vSetky-
mi prislusnymi dokazmi rozhodnd, ¢i organizaciu vy-
robcov uznaju;

b) vykondvaji v pravidelnych intervaloch kontroly, aby sa
presvedcili, ¢i organizdcie vyrobcov spliajii podmienky
uvedené v tejto kapitole, v pripade nedodrziavania ale-
bo nezrovnalosti tykajicich sa ustanoveni tohto naria-
denia udelujt tymto organizdcidm sankcie a v pripade
potreby rozhodujii o tom, ¢i uznanie odoberd;

¢) razro¢ne ozndmia Komisii kazdé rozhodnutie o udelenti,
zamietnuti alebo odobrati uznania.

Pododdiel II

Zdruzenie organizdcii vyrobcov a skupiny
vyrobcov

Cldnok 125¢

ZdruZenie organizéicii vyrobcov v sektore ovocia
a zeleniny

Zdruzenie organizdcii vyrobcov v sektore ovocia a zeleniny
sa zriaduje z podnetu uznanych organizécii vyrobcov a mo-
ze vykonavat akikolvek z ¢innosti organizicie vyrobcov uve-
denych v tomto nariadeni. Na tento ¢el mozu ¢lenské staty
na zaklade ziadosti uznat zdruZenie organizdcii vyrobcov, ak:

a) sa Clenské Stity domnievajii, Ze zdruZenie je schopné
tcinne vykonavat tieto ¢innosti, a

b) zdruZenie nezaujima dominantné postavenie na danom
trhu, pokial to nie je nevyhnutné pri uskutoctiovani cie-
lov ¢lanku 33 zmluvy.

Clanok 125a ods. 4 sa uplatiuje mutatis mutandis.

Cldnok 1254

Zaddvanie tretim strandm

Clenské stdty mozu povolit uznanej organizécii vyrobcov
v sektore ovocia a zeleniny alebo uznanému zdruzeniu orga-
nizdcii vyrobcov v tomto sektore, aby ktortkolvek zo svo-
jich cinnosti zaddvala tretej strane vratane pobociek za
predpokladu, Ze ¢lenskému $tatu poskytne dostatoény dokaz
o tom, Ze takéto konanie je primeranym spdsobom na do-
siahnutie cielov dotknutej organizéacie vyrobcov alebo zdru-
Zenia organizacii vyrobcov.

Cldnok 125¢

Skupiny vyrobcov v sektore ovocia a zeleniny

1.V clenskych statoch, ktoré pristipili k Eurdpskej tnii
1. méja 2004 alebo neskor, alebo v najvzdialenejich regio-
noch Spolocenstva uvedenych v ¢lanku 299 ods. 2 zmluvy,
alebo na mensich ostrovoch v Egejskom mori uvedenych
v &lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1405/2006, sa mozu
z podnetu polnohospodéarov, ktori pestuji jeden alebo via-
cero produktov sektora ovocia a zeleniny a/alebo takéto pro-
dukty urcené vyluéne na spracovanie, zriadovat skupiny
vyrobcov ako pravnické osoby alebo jasne vymedzené ¢asti
pravnickych osob s cielom ziskat uznanie ako organizacie
vyrobcov.

Tymto skupindm vyrobcov mozno povolit prechodné obdo-
bie, pocas ktorého splnia podmienky na uznanie za organi-
zdciu vyrobcov v sulade s ¢lankom 122.
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Na to, aby sa mohli kvalifikovat, predlozia tieto skupiny vy-
robcov prislusnému ¢lenskému $tatu plan na ziskanie uzna-
nia rozplanovany na fdzy, ktorého schvdlenie bude
signalizovat zaciatok prechodného obdobia uvedeného
v druhom pododseku a bude predstavovat predbezné uzna-
nie. Dlzka prechodného obdobia je najviac pit rokov.

2. Pred schvélenim pldnu na ziskanie uznania informujt
¢lenské staty Komisiu o svojich zdmeroch a ich pravdepo-
dobnych finan¢nych dosledkoch.

Pododdiel III

RozS$irenie pravidiel na
v hospoddrskej oblasti

vyrobcov

Cldnok 125f

Roz$irenie pravidiel

1.V pripadoch, ked sa organizicia vyrobcov v sektore
ovocia a zeleniny, ktord pdsobi v osobitnej hospodarskej ob-
lasti, povazuje vzhladom na konkrétny vyrobok za reprezen-
tativnu pre vyrobu a vyrobcov v tejto oblasti, moze dotknuty
¢lensky stat na zdklade Ziadosti organizacie vyrobcov zavia-
zat vyrobcov, ktori maju sidlo v tejto hospodarskej oblasti
a nepatria do organizicie vyrobcov, tymito pravidlami:

a) pravidlami uvedenymi v ¢ldnku 125a ods. 1 pism. a);

b) pravidlami vyzadovanymi na vykondvanie opatreni uve-
denych v ¢lanku 103c¢ ods. 2 pism. ¢).

Prvy pododsek sa uplatiiuje pod podmienkou, zZe uve-
dené pravidla:

a) platia aspon jeden hospodarsky rok;
b) st zahrnuté do Gplného zoznamu v prilohe XVIa;
¢) zavdzuju najviac na tri hospodarske roky.

Podmienka uvedend v druhom odseku pismene a) sa
vSak neuplatiiuje, ak sti dotknutymi pravidlami pravidld
uvedené v prilohe XVIa bodoch 1, 3 a 5.V tomto pripa-
de sa rozsirenie pravidiel nesmie uplatiiovat viac ako je-
den hospodarsky rok.

2. Na tcéely tohto pododdielu sa pod pojmom ,hospodar-
ska oblast' rozumie zemepisné izemie vytvorené z pripoje-
nych alebo susediacich vyrobnych regiénov, v ktorych su
rovnorodé podmienky vyroby a predaja.

Clenské stity ozndmia Komisii zoznam hospodarskych
oblasti.

Komisia do jedného mesiaca od ozndmenia zoznam schvali
alebo na zdklade konzultdcie s dotknutym ¢lenskym 3tatom
rozhodne o zmendch a doplneniach, ktoré musi ¢lensky stat
vykonat. Komisia schvdleny zoznam spristupni verejnosti
sposobom, ktory povazuje za primerany.

3. Organizdcia vyrobcov sa povaZuje za reprezentativnu
v zmysle odseku 1 vtedy, ak jej clenovia predstavuji aspon
50 % vyrobcov v hospoddrskej oblasti, v ktorej posobi, a ak
pokryva aspori 60 % objemu vyroby tejto oblasti. Bez toho,
aby bol dotknuty odsek 5, sa pri vypocte tychto percent ne-
zohladiiuji vyrobcovia ani vyroba ekologickych vyrobkov,
na ktoré sa do 31. decembra 2008 vztahuje nariadenie (EHS)
¢.2092/91 aod 1. janudra 2009 nariadenie (ES) ¢. 834/2007.

4. Pravidld, ktorymi st viazani vSetci vyrobcovia v kon-
krétnej hospodarskej oblasti:

a) nesmu spdsobovat Ziadnu skodu ostatnym vyrobcom
v dotknutom ¢lenskom $tdte alebo v Spolocenstve;

b) sanesmu uplatiiovat na vyrobky doddvané na spracova-
nie na zdklade zmluvy podpisanej pred zaciatkom hos-
podarskeho roku, ak sa na ne vyslovne nevztahujy,
s vynimkou pravidiel o poddvani sprav o trode, ktoré st
uvedené v ¢ldnku 125a ods. 1 pism. a);

¢) nesma byt nezlucitelné s platnymi pravidlami Spolocen-
stva a vnitro$tatnymi pravidlami.

5. Pravidld nesmi byt zavazné pre vyrobcov ekologickych
vyrobkov, na ktoré sa do 31. decembra 2008 vztahuje naria-
denie (EHS) ¢. 2092/91 a od 1. janudra 2009 nariadenie (ES)
¢. 834/2007, pokial takého opatrenie neodstihlasilo aspon
50 % takychto vyrobcov v hospodarskej oblasti, v ktorej or-
ganizdcia vyrobcov posobi, a tdto organizicia nepokryva as-
poit 60 % takejto vyroby v tejto oblasti.

Cldnok 125g

Ozndmenie

Clenské $taty bezodkladne oznamia Komisii pravidld, ktory-
mi zaviazali vSetkych vyrobcov v konkrétnej hospodarskej
oblasti podla ¢lanku 125f ods. 1 Komisia tieto pravidld spri-
stupni verejnosti sposobom, ktory povazuje za primerany.

Cldnok 125h

ZruSenie roz$irenia pravidiel

Komisia rozhodne, Ze ¢lensky $tat musi zrusit rozsirenie pra-
vidiel, o ktorych tento ¢lensky $tdt rozhodol podla ¢ldn-
ku 125f ods. 1:

a) ak zisti, ze prislu§né rozsirenie na ostatnych vyrobcov
znemoziuje hospodarsku stitaz v podstatnej ¢asti vnd-
torného trhu alebo ohrozuje volny obchod, alebo Ze si
ohrozené ciele ¢lanku 33 zmluvy;
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b) akzisti, Ze ¢lanok 81 ods. 1 zmluvy sa uplatiiuje na pra-
vidld rozsirené na ostatnych vyrobcov. Rozhodnutie Ko-
misie s ohladom na tieto pravidld sa uplatiiuje iba od
datumu takéhoto zistenia;

¢) ak na zdklade kontroly zisti, Ze ustanovenia tohto pod-
oddielu neboli dodrzané.

Cldnok 125i

Finantné prispevky vyrobcov, ktori nie sit ¢lenmi
organizicie vyrobcov

Ak sa uplatiuje ¢lanok 125f ods. 1, moze dotknuty clensky
§tdt po preskimanti predlozenych dékazov rozhodniit, Ze vy-
robcovia, ktori nie sti ¢lenmi organizacie vyrobcov, zodpo-
vedajd organizdcii vyrobcov za Cast finan¢nych prispevkov,
ktoré zaplatili clenovia vyrobcovia, pokial sa pouZiji na

pokrytie:

a) administrativnych nakladov vyplyvajicich z uplatiiova-
nia pravidiel uvedenych v ¢lanku 125f ods. 1;

b) nakladov na vyskum, prieskumy trhu a propagéciu pre-
daja, ktoré vykonala organizdcia alebo zdruZzenie a ktoré
poskytuji vyhody vSetkym vyrobcom v oblasti.

Cldnok 125j

Rozsirenie pravidiel zdruZeni organizicii vyrobcov

Na tcely tohto pododdielu sa akykolvek odkaz na organiza-
cie vyrobcov povazuje aj za odkaz na uznané zdruZenia or-
ganizdcif vyrobcov.

Pododdiel IV

Medziodvetvové organizdcie v sektore ovocia
a zeleniny

Cldnok 125k

Uznanie a odobratie uznania

1. Ak to zarucuji Struktiry clenského $tdtu, mozu clen-
ské Staty uznat za medziodvetvové organizdcie v sektore ovo-
cia a zeleniny v3etky pravnické osoby zriadené na ich tzemi,
ktoré podajii prislusni ziadost, pod podmienkou, Ze:

a)  vykondvajii svoju ¢innost v jednom regiéne alebo vo via-
cerych regiénoch v dotknutom ¢lenskom State;

b) predstavuji vyznamny podiel vyroby afalebo spracova-
nia ovocia a zeleniny a vyrobkov spracovanych z ovocia
a zeleniny afalebo obchodu s nimi v prislusnom regiéne
alebo regiénoch a v pripade, Ze zahfnaju viac ako jeden
region, mozu preukdzat minimélnu troven zastdpenia
v kazdom regidne pre kazdé z odvetvi, ktoré si v nich
zoskupené;

¢) vykondvajii dve alebo viaceré z ¢innosti uvedenych
v ¢lanku 123 ods. 3 pism. ¢);

d) samotné nie st zapojené do vyroby ani do spracovania,
ani do predaja ovocia a zeleniny alebo vyrobkov spra-
covanych z ovocia a zeleniny;

e) nie st zapojené do Ziadnych dohod, rozhodnuti a zosi-
ladenych postupov uvedenych v ¢lanku 176a ods. 4.

2. Pred uznanim clenské $taty ozndmia Komisii, ktoré me-
dziodvetvové organizdcie poziadali o uznanie, pricom po-
skytnt vietky dolezité informdcie o miere ich zastipenia
a ich roznych aktivitdch spolu s dalsimi informédciami potreb-
nymi na postdenie.

Komisia moze predlozif ndmietky proti uznaniu v lehote
dvoch mesiacov od ozndmenia.

3. Clenské staty:

a) rozhodni o uznani organizicie do troch mesiacov od
podania Zziadosti a vSetkych prislusnych sprievodnych
dokladov;

b) v pravidelnych intervaloch vykondvajii kontroly, aby sa
presvedili, ¢i medziodvetvové organizdcie spliiaji pod-
mienky na uznanie, v pripade nedodrziavania alebo ne-
zrovnalosti tykajiicich sa ustanoveni tohto nariadenia
ukladajii takymto organizdcidm sankcie a v pripade po-
treby rozhodujii o tom, ¢i odobert uznanie;

¢) odobert uznanie, ak:

i) sa prestali plnit poziadavky a podmienky na uzna-
nie, ktoré st ustanovené v tomto pododdiele;

ii) sa medziodvetvové organizdcie zapdjaji do akych-
kolvek dohdd, rozhodnuti a zostiladenych postu-
pov uvedenych v ¢lanku 176a ods. 4 bez toho, aby
boli dotknuté akékolvek iné sankcie ulozené podla
vnttro§titnych pravnych predpisov;

ili) medziodvetvovad organizdcia neplni oznamovaciu
povinnost uvedent v ¢lanku 176a ods. 2;

d) ozndmia Komisii do dvoch mesiacov kazdé rozhodnutie
udelit, odmietnut alebo odobrat uznanie.

4. Komisia stanovi podmienky, za ktorych jej ¢lenské std-
ty maji podavat spravy o ¢innostiach medziodvetvovych or-
ganizdcii, a frekvenciu poddvania tychto sprav.

Komisia moZe na zaklade kontrol poziadat ¢lensky $tdt, aby
uznanie odobral.

5. Uznanie predstavuje opravnenie na vykondvanie ¢in-
nosti uvedenych v ¢lanku 123 ods. 3 pism. ¢) v stilade s pod-
mienkami tohto nariadenia.
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6.  Komisia zverejni sposobom, ktory povazuje za prime-
rany, zoznam uznanych medziodvetvovych organizécii
s uvedenim ich hospoddrskej oblasti alebo oblasti ich ¢in-
nosti a ¢innosti, ktoré vykonavaja v zmysle ¢lanku 1251. Zve-
rejiiuje sa aj odobratie uznania.

Clanok 1251

Roz$irenie pravidiel

1. V pripadoch, ak sa medziodvetvova organizicia, ktord
posobi v osobitnom regidne alebo regionoch ¢lenského $té-
tu, povaZzuje za reprezentativnu pre vyrobu alebo spracova-
nie daného vyrobku, alebo obchod s nim, méze dotknuty
Clensky stat na zdklade Ziadosti tejto medziodvetvovej orga-
nizdcie na obmedzené obdobie rozhodnit, Ze niektoré do-
hody, rozhodnutia alebo zostiladené postupy, ktoré sa
odsuhlasili v rdmci takejto organizdcie, budi zdvdzné pre
ostatné hospodarske subjekty, ktoré posobia v prislusnom re-
gione alebo regiénoch, ¢i uz ide o jednotlivcov alebo skupi-
ny, ktoré nepatria do tejto organizdcie.

2. Medziodvetvové organizacia sa moze povazovat za re-
prezentativnu v zmysle odseku 1, ak zodpovedd najmenej za
dve tretiny vyroby alebo spracovania dotknutého vyrobku
alebo vyrobkov, alebo obchodu s nimi v prislusnom regiéne
alebo regiénoch clenského statu. V pripade, Ze sa uplatnenie
rozsirenia pravidiel na iné hospodarske subjekty vztahuje na
viac ako jeden region, musi medziodvetvovd organizdcia pre-
ukdzat minimdlnu tGroven reprezentativnosti za kazdé odve-
tvie, ktoré zoskupuje v kazdom z dotknutych regionov.

3. Pravidld, v pripade ktorych je mozné poziadat o rozsi-
renie na dalSie hospodarske subjekty:

a) musia mat jeden z tychto cielov:
i) podavanie sprav o vyrobe a trhu;

i) prisnejsie vyrobné pravidld, ako st pravidld stano-
vené Spolodenstvom alebo vnatrostitne pravidla;

i) vypracovanie Standardnych zmlav, ktoré st zludi-
telné s pravidlami Spolocenstva;

iv) pravidld uvddzania na trh;
v) pravidla tykajiice sa ochrany Zivotného prostredia;

vi) opatrenia na propagdciu a vyuZzivanie potencidlu

vyrobkov;

vii) opatrenia na ochranu ekologického polnohospo-
dérstva, ako aj oznaceni pévodu, oznaceni kvality
a zemepisnych oznacenf;

b) musia byt v platnosti aspon jeden hospodarsky rok;
¢) mozu sa stat zaviznymi na najviac tri hospodarske roky;

d) nesmu sposobovat zZiadnu $kodu inym hospodarskym
subjektom v dotknutom c¢lenskom $tite alebo
v Spolocenstve.

29.

30.

Podmienka uvedend v prvom pododseku pism. b) sa viak ne-
uplatriuje, ak st dotknutymi pravidlami pravidld uvedené
vbodoch 1, 3 a 5 prilohy XVIa. V tomto pripade sa rozsire-
nie pravidiel nesmie uplatiiovat viac ako jeden hospodarsky
rok.

4. Pravidld uvedené v odseku 3 pism. a) bodoch ii), iv) a v)
nesma byt iné nez pravidld stanovené v prilohe XVIa. Pravid-
la uvedené v odseku 3 pism. a) bode ii) sa neuplatiiuji na vy-
robky vyrobené mimo osobitného regiénu alebo regiénov
uvedenych v odseku 1.

Cldnok 125m

Ozndmenie a zruSenie rozsirenia pravidiel

1. Clenské $tity bezodkladne ozndmia Komisii pravidla,
ktorymi zaviazali vietky hospodarske subjekty v jednom ale-
bo viacerych osobitnych regiénoch podla ¢ldnku 1251 ods. 1.
Komisia tieto pravidld zverejni spdsobom, ktory povazuje za
primerany.

2. Komisia pred zverejnenim pravidiel informuje vybor
zriadeny ¢ldnkom 195 o vSetkych ozndmeniach o rozsireni

medziodvetvovych dohod.

3. Komisia rozhodne, Ze v pripadoch uvedenych v ¢lan-
ku 125h musi ¢lensky $tat zrusit rozsirenie pravidiel, o kto-
rych tento ¢lensky $tat rozhodol.

Cldnok 125n

Finan¢né prispevky neclenov

V pripadoch, ak sa pravidld pre jeden vyrobok alebo viac vy-
robkov rozsiria a ak jednu ¢innost alebo viac ¢innost{ uvede-
nych v clanku 1251 ods. 3 pism. a) vykondva uznand
medziodvetvova organizicia a st vo vSeobecnom hospodar-
skom zdujme tych osob, ktorych ¢innosti sa tykaji jedného
vyrobku alebo viacerych prislusnych vyrobkov, moze ¢len-
sky stat, ktory udelil uznanie, rozhodntt, Ze jednotlivci ale-
bo skupiny, ktoré nie sti clenmi medziodvetvovej organizicie,
ale maju prospech z tychto Cinnosti, zaplatia organizdcii
vietky finan¢né prispevky alebo Cast finan¢nych prispevkov,
ktoré platia jej ¢lenovia v takom rozsahu, aby stacili na po-
krytie priamo vzniknutych ndkladov v dosledku vykonava-
nia prislusnych ¢innosti.“

V ¢lanku 127 sa vklada toto pismeno:

,da) pripadne pravidiel tykajicich sa nadndrodnych organi-
zdcii vyrobcov a nadndrodnych zdruzeni organizdcif vy-
robcov vrdtane administrativnej pomoci, ktorti maji
poskytovat dotknuté prislusné organy v pripade nadna-
rodnej spolupréce;”.

V ¢lanku 130 sa vkladaja tieto pismend:
.fa) ovocie a zelenina;

fb) spracované ovocie a zelenina;“.
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31. Vklada sa tento ¢lanok: a zeleniny, spracovaného ovocia a zeleniny, hovadzieho a te-

32.

33.

34.

,Cldnok 140a

Systém vstupnych cien pre sektor ovocia a zeleniny
a sektor spracovaného ovocia a zeleniny

1. Ak by uplatnenie colnej sadzby zo Spolo¢ného colné-
ho sadzobnika malo zavisiet od vstupnej ceny dovazanej za-
sielky, skontroluje sa pravdivost takejto ceny pouzitim
pausalnej sadzby dovoznej hodnoty, ktorti vypocitala Komi-
sia podla vyrobku a podla povodu na zdklade vazenych prie-
merov cien za vyrobok na reprezentativnych dovoznych
trhoch ¢lenskych $tatov alebo v pripade potreby na inych
trhoch.

Komisia v§ak mozZe prijat osobitné ustanovenia na overova-
nie vstupnych cien vyrobkov, ktoré sa dovazajii predovset-
kym na spracovanie.

2. Akje deklarovand vstupna cena prislusnej zasielky vys-
Sia nez pausdlna dovoznd hodnota zvy$end o marzu stano-
vent Komisiou, ktord nesmie prevySovat pausilnu hodnotu
o viac nez 10 %, pozaduje sa zloZenie zdbezpeky rovnajicej
sa dovoznému clu, ktoré sa stanovilo na zdklade pausilnej
dovoznej hodnoty.

3. Ak vstupnd cena prislusnej zdsielky nie je deklarovand
v Case colného konania, zavisi uplatnend colnd sadzba v Spo-
lo¢nom colnom sadzobniku od pausilnej dovoznej hodnoty
alebo sa ziska uplatnenim prislusnych ustanoveni colnych
pravnych predpisov podla podmienok, ktoré stanovi
Komisia.“

V ¢ldnku 141 ods. 1 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,1.  Dodato¢né dovozné clo sa uplatiiuje na dovozy jedné-
ho alebo viacerych vyrobkov zo sektorov obilnin, ryze, cuk-
ru, ovocia a zeleniny, spracovaného ovocia a zeleniny,
hovidzieho a telacieho misa, mlieka a mlie¢nych vyrobkov,
bravcového misa, ov¢ieho a kozieho misa, vajec, hydiny
a bandnov pri colnej sadzbe stanovenej v ¢lankoch 135 az
140a s cielom predist alebo zabranit vzniku nepriaznivych
u¢inkov na trh Spolocenstva, ktoré mozu byt dosledkom
tychto dovozov, ak:“.

V ¢ldnku 153 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,1.  Tradi¢nd potreba dodavky cukru na rafindciu v Spolo-
Censtvo je stanovend na 2 424 735 ton na hospodarsky rok,
vyjadrend v bielom cukre.

V ¢ldnku 160 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,1.  Aksatrh Spolo¢enstva dohodami o aktivnom zoslach-
tovacom styku narusi alebo je pravdepodobné, Ze sa nimi na-
rusi, moze Komisia na ziadost ¢lenského $tatu alebo z vlastnej
iniciativy Gplne alebo ¢iastocne pozastavit vyuzivanie dohdd
o aktivnom zoslachtovacom styku pre produkty zo sektorov
obilnin, ryze, cukru, olivového oleja a stolovych oliv, ovocia

35.

36.

37.

38.

lacicho misa, mlicka a mlie¢nych vyrobkov, bravcového
masa, ov¢ieho a kozieho misa, vajec, hydinového misa a ety-
lalkoholu polnohospodirskeho povodu. Ak Komisia dosta-
ne od clenského $titu ziadost, rozhodne o nej do piatich
pracovnych dni po jej prijati.“

V ¢ldnku 161 ods. 1 sa vkladaju tieto pismend:

»da) ovocie a zelenina;
db) spracované ovocie a zelenina;*“.
V ¢ldnku 174 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,1. Ak sa trth Spolocenstva dohodami o pasivnom zo-
Slachtovacom styku narusi alebo je pravdepodobné, Ze sa
nimi narusi, moéze Komisia na Ziadost ¢lenského $tatu alebo
z vlastnej iniciativy dplne alebo Ciastocne pozastavit vyuZzi-
vanie dohdd o pasivnom zoslachtovacom styku pre produk-
ty zo sektorov obilnin, ryZe, ovocia a zeleniny, spracovaného
ovocia a zeleniny, hovidzieho a telacieho mésa, bravéového
mdsa, ov¢icho a kozieho masa a hydinového misa. Ak Ko-
misia dostane od ¢lenského $titu Ziadost, rozhodne o nej do
piatich pracovnych dnf po jej prijati.

Clanok 175 sa nahradza takto:

,Cldnok 175

Uplatiiovanie ¢linkov 81 az 86 zmluvy

Ak sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, ¢lanky 81 az 86
zmluvy a ich vykondvacie ustanovenia sa s vyhradou ¢ldn-
kov 176 az 177 tohto nariadenia uplatiiuji na vietky do-
hody, rozhodnutia a postupy uvedené v ¢lanku 81 ods. 1
a ¢lanku 82 zmluvy, ktoré sa tykaji vyroby vyrobkov uvede-
nych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az k) a pism. m) az u)
a v ¢lanku 1 ods. 3 tohto nariadenia alebo obchodovania
s nimj.”

Vklad4 sa tento c¢lanok:

,Cldnok 176a

Dohody a zosiladené postupy v sektore ovocia
a zeleniny

1. Clénok 81 ods. 1 zmluvy sa neuplatiiuje na dohody,
rozhodnutia a zostladené postupy uznanych medziodvetvo-
vych organizdcii s cielom vykondvat ¢innosti uvedené v ¢lén-
ku 123 ods. 3 pism. ¢) tohto nariadenia.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje iba za predpokladu, Ze:

a) dohody, rozhodnutia a zostladené postupy sa ozndmili
Komisii;
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39.

b) Komisia do dvoch mesiacov od prijatia vSetkych poza-
dovanych podrobnych informdcii nezisti, Ze dohody,
rozhodnutia alebo zostladené postupy nie sii zlucitelné
s pravidlami Spolocenstva.

3. Dohody, rozhodnutia a zostladené postupy nesma
nadobudnt platnost alebo Gcinnost pred uplynutim lehoty
uvedenej v odseku 2 pism. b).

4. Vkazdom pripade sa za nezlucitelné s pravidlami Spo-
lo¢enstva vyhldsia tieto dohody, rozhodnutia a zostladené

postupy:

a) dohody, rozhodnutia a zostiladené postupy, ktoré moézu
viest k akejkolvek forme rozdelenia trhov v rdmci
Spolocenstva;

b) dohody, rozhodnutia a zostiladené postupy, ktoré mozu
ovplyvnit riadne fungovanie organizicie trhov;

¢) dohody, rozhodnutia a zostiladené postupy, ktoré mézu
sposobit narusenia hospoddrskej stitaze, ktoré nie st ne-
vyhnutné na dosiahnutie cielov spolo¢nej polnohospo-
darskej politiky, ktoré sleduje ¢innost medziodvetvovych
organizacif;

d) dohody, rozhodnutia a zostiladené postupy, ktoré zna-
menaji stanovovanie cien bez toho, aby boli dotknuté
¢innosti, ktoré uskuto¢nuji medziodvetvové organiza-
cie pri uplatiiovani osobitnych pravidiel Spoloc¢enstva;

e) dohody, rozhodnutia a zostladené postupy, ktoré mozu
byt diskrimina¢né alebo mo6zu obmedzit hospodarsku
sitaz v suvislosti s podstatnou castou prislusnych
vyrobkov.

5. Ak po uplynuti dvojmesacnej lehoty uvedenej v odse-
ku 2 pism. b) Komisia zisti, Ze sa podmienky na uplatiiova-
nie odseku 1 nesplnili, prijme rozhodnutie, v ktorom vyhldsi,
Ze na prislusni dohodu, rozhodnutie alebo zostiladeny po-
stup sa uplatriuje ¢ldnok 81 ods. 1 zmluvy.

Takéto rozhodnutie Komisie sa neuplatriuje skor nez v den
jeho ozndmenia dotknutej medziodvetvovej organizacii, po-
kial takdto medziodvetvovd organizdcia neposkytla ne-
spravne informdcie alebo nezneuzila vynimku, ktord je
ustanovend v odseku 1.

6.  V pripade viacroénych dohod plati ozndmenie pre prvy
rok aj pocas nasledujiicich rokov dohody. V tom pripade
vSak Komisia moéze z vlastného podnetu alebo na poziada-
nie iného ¢lenského Statu kedykolvek vydat rozhodnutie
o nezlucitelnosti.”

Clanok 179 sa nahradza takto:

,Cldnok 179

Vykondvacie pravidli v sdvislosti s dohodami
a zosiiladenymi postupmi v sektore ovocia a zeleniny
a sektore tabaku

Komisia moZe prijat podrobné pravidld uplatiiovania ¢lan-
kov 176a, 177 a 178 vratane pravidiel tykajticich sa ozna-
movania a uverejiiovania.”

40. Clanok 180 sa nahradza takto:

41.

,Cldnok 180
Uplatiiovanie ¢ldnkov 87, 88 a 89 zmluvy

Ak sa v tomto nariadeni neustanovuje inak, a najma s vynim-
kou §tdtnej pomoci uvedenej v ¢lanku 182 tohto nariadenia,
¢lanky 87, 88 a 89 zmluvy sa uplatiujii na vyrobu vyrobkov
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a) az k) a pism. m) aZ u)
a v cldnku 1 ods. 3 tohto nariadenia a obchodovanie s nimi.”

Clénok 182 sa meni a dopla takto:
a) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Pod podmienkou, ze to Komisia povoli, moze
Finsko poskytovat pomoc na urcité mnozstvo osiv s vy-
nimkou osiva timotejky (Phleum pratense L.) a na urcité
mnozstvo osfv obilnin vyprodukovanych vyluéne vo
Finsku az do roku 2010 vritane tGrody z uvedeného
roku.

Finsko najneskor do 31. decembra 2008 zasle Komisii
podrobnii spravu o vysledkoch povolenej pomoci.”;

b) dopliaji sa tieto odseky:

,5.  Clenské $tity mozu do 31. decembra 2011 na-
dalej poskytovat stdtnu pomoc na zdklade akychkolvek
existujucich rezimov v stvislosti s produkciou a obcho-
dovanim so zemiakmi, ¢erstvymi alebo chladenymi s ké-
dom KN 0701.

6. So zretelom na sektor ovocia a zeleniny mozu
Clenské $taty vyplacat $taitnu pomoc do 31. decembra
2010 za tychto podmienok:

a) S$tdtna pomoc sa poskytuje iba pestovatelom ovocia
a zeleniny, ktor{ nie st ¢lenmi uznanej organizicie
vyrobcov a ktori podpisali zmluvu s uznanou orga-
nizciou vyrobcov, v ktorej stihlasia, ze buda uplat-
fiovat opatrenia stvisiace s predchddzanim krizam
a krizovym riadenim prislusnej organizicie
vyrobcov;

b) vyska sttnej pomoci poskytnutej takymto vyrob-
com nie je vyssia ako 75 % pomoci Spolocenstva,
ktord dostdvaja ¢lenovia prislusnej organizacie vy-
robcov, a

¢) dotknuty ¢lensky $tat do 31. decembra 2010 pred-
lozi Komisii spravu o efektivnosti a tc¢innosti tat-
nej pomoci, najmi analyzu toho, v akej vyske
podporil organizdciu sektora. Komisia spravu pre-
skima a rozhodne, ¢i podé prislusné nédvrhy.”
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42. V ¢cldnku 184 sa dopliia tento bod:

,4. o vykondvani ustanoveni uvedenych v casti Il hlave
I kapitole IV oddiele IVa a v ¢asti II hlave II kapitole II,
pokial ide o organizicie vyrobcov, operatné fondy
a opera¢né programy v sektore ovocia a zeleniny,
Eurépskemu parlamentu a Rade do 31. decembra
2013.°

43. Vklad4 sa tento c¢lanok:

,Cldnok 203a

Prechodné pravidld v sektore ovocia a zeleniny a sektore
spracovaného ovocia a zeleniny

1.  ReZimy pomoci stanovené v nariadeniach (ES)
¢.2201/96 a (ES) €. 2202/96 z 28. oktdbra 1996, ktorym sa
zavadza systém podpory Spolocenstva pre vyrobcov niekto-
rych druhov citrusového ovocia (*), a zrusené nariadenim (ES)
¢.1182/2007 sa bud nadalej uplatiovat na kazdy z prislus-
nych vyrobkov v hospodarskom roku stanovenom pre tento
vyrobok, ktory sa skonci v roku 2008.

2. Organizéicie vyrobcov a zdruZenia organizicii vyrob-
cov, ktoré boli uznané podla nariadenia (ES) ¢. 2200/96 pred
ddtumom nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, st uz-
nané nadalej aj podla tohto nariadenia. V pripade potreby sa
prisposobia poziadavkdm tohto nariadenia do 31. decembra
2010.

Organizécie vyrobcov a zdruZenia organizdcii vyrobcov uz-
nané podla nariadenia (ES) ¢. 1182/2007 st nadalej uznané
aj podla tohto nariadenia.

3. Na ziadost organizicie vyrobcov moze operacny pro-
gram schvéleny podla nariadenia (ES) ¢. 2200/96 pred datu-
mom zadiatku uplatiiovania nariadenia (ES) ¢. 1182/2007:

a) pokracovat do svojho ukoncenia alebo

b) byt upraveny tak, aby spifial poziadavky tohto nariade-
nia, alebo

¢) byt nahradeny novym operaénym programom schvéle-
nym podla tohto nariadenia.

Pismenad e) a f) ¢lanku 103d ods. 3 sa vztahuja na operacné
programy, ktoré boli predlozené v roku 2007, ale k ddtumu
zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia neboli este schvale-
né, ktoré inak splnaju kritérid stanovené v uvedenych

bodoch.

4. Skupiny vyrobcov, ktorym sa udelilo predbezné uzna-
nie podla nariadenia (ES) ¢. 2200/96, nadalej vyuZivaji toto
predbezné uznanie aj podla tohto nariadenia. Pliny na ziska-
nie uznania akceptované podla nariadenia (ES) ¢. 2200/96

44,

vyuzivaji toto akceptovanie aj v rdmci tohto nariadenia.
Plany sa v§ak mozu podla potreby upravit, aby sa skupindm
vyrobcov umoznilo splnit kritérid na uznanie za organizaciu
vyrobcov stanovené v ¢ldnku 125b tohto nariadenia. Pokial
ide o takéto skupiny vyrobcov v ¢lenskych $tatoch, ktoré pri-
stapili k Eurdépskej tnii 1. mdja 2004 alebo po tomto datu-
me, vyska pomoci uvedend v ¢lanku 103a ods. 3 pism. a) sa
uplatiiuje na plany na ziskanie uznania od ddtumu zaciatku
uplatiiovania tohto nariadenia.

5. Zmluvy uvedené v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES)
¢.2202/96, ktoré sa vztahujii na viac ako jeden hospodarsky
rok rezZimu pomoci na spracovanie citrusového ovocia a kto-
ré sa tykaji hospodarskeho roka so zaciatkom 1. oktébra
2008 alebo nasledujtcich hospodarskych rokov, sa mézu so
stthlasom obidvoch zmluvnych stran zmenit a doplnit alebo
ukondit s ciefom zohladnit zruenie uvedeného nariadenia
nariadenim (ES) ¢. 1182/2007 a nasledné zrusenie pomoci.
V dosledku takychto zmien a doplneni alebo ukoncenia sa
dotknutym zmluvnym strandm v rdmci tohto nariadenia ale-
bo jeho vykondvacich pravidiel neukladaji Ziadne sankcie.

6. Ak clensky stat pouzije prechodné opatrenie podla
¢lanku  68b alebo ¢ldnku 143bc  nariadenia  (ES)
¢.1782/2003, pravidld prijaté podla ¢lanku 6 nariadenia (ES)
¢. 2201/96 alebo ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 2202/96 o mi-
nimdlnych vlastnostiach surovin, ktoré sa doddvajii na spra-
covanie, a minimdlnych kvalitativnych poziadavkich na
hotové vyrobky sa nadalej uplatiiuji na suroviny zozberané
na jeho tzemi.

7. Kym sa pre ovocie a zeleninu a spracované ovocie a ze-
leninu neprijmi nové obchodné normy v stilade s ¢ldankami
113 a 113a, nadalej sa uplatiiuji obchodné normy vypraco-
vané podla nariadeni (ES) ¢. 2200/96 a (ES) ¢. 2201/96.

8. Komisia moze prijat opatrenia potrebné na ulahcenie
prechodu od opatreni ustanovenych v nariadeniach (ES)
¢ 2200/96, (ES) ¢ 2201/96, (ES) & 2202/96 a (ES)
¢. 1182/2007 na opatrenia ustanovené v tomto nariadeni
vratane tych, ktoré st ustanovené v odsekoch 1 az 7 tohto
lanku.

() U.v.ES L 297, 21.11.1996, s. 49. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES)
¢. 1933/2001 (U. v. ES L 262, 2.10.2001, s. 6).°

Prilohy sa menia a doplfiaji takto:
a) v prilohe I sa cast XXI menf a dopliia takto:

i) polozky pod kédmi KN 0511 99 31, 0511 99 39
a 0511 99 85 sa vypustaji;
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ii) polozka pod kdédom KN 1211 sa nahrddza takto:

,Rastliny a Casti rastlin (vratane semien a plodov) ta-
kych druhov, ktoré sa pouzivaji predovietkym vo
vonavkarstve, farmdcii alebo na insekticidne, fungi-
cidne ¢&i podobné ticely, Cerstvé alebo susené, ¢i uz
krajané, drvené alebo praskové alebo nie, s vynim-
kou produktov uvedenych v €asti IX tejto prilohy
pod kddom KN ex 1211 90 85%

vkladajt sa prilohy VlIla, VIIb a VIlc, ktorych znenie sa
uvédza v prilohe I k tomuto nariadeniu;

v prilohe VIII sa ¢ast VI nahrddza takto:
Ys

Ak sa uplatiiuje ¢ldnok 59 ods. 2, clenské $tdty pridelia
upravené kvéty najneskor do konca februdra, aby sa
mohli uplatiiovat v nasledujicom hospodarskom roku.”;

vklada sa priloha XIa, ktorej znenie sa uvddza v prilohe II
k tomuto nariadeniu;

v prilohe XIII Casti Il bode 1 sa doplia tento pododsek:

,Tepelne osetrené mlieko, ktorého obsah tuku nevyho-
vuje poziadavkdm uvedenym v prvom pododseku pis-
mendach b), ¢) a d), sa povazuje za konzumné mlieko za
predpokladu, Ze obsah tuku je jasne uvedeny na obale
s presnostou na jedno desatinné miesto a lahko citatelny
vo forme ,... % tuku’. Takéto mlicko sa neuvddza ako
plnotu¢né mlieko, polotu¢né mlieko ani odtu¢nené
mlieko.”;

vkladd sa priloha XVIa, ktorej znenie sa uvddza v prilo-
he Il k tomuto nariadeniu;

priloha XXII sa meni a dopliia v stlade s prilohou IV
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 1184/2006
Clanok 1 nariadenia (ES) ¢. 1184/2006 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1

V tomto nariadeni sa ustanovuju pravidld, ktoré sa majui uplatnit,
pokial ide o uplatnitelnost ¢ldnkov 81 az 86 a niektorych usta-
noveni ¢lanku 88 zmluvy v stivislosti s vyrobou vyrobkov uvede-
nych v prilohe I k zmluve alebo obchodovanim s nimi,
s vynimkou vyrobkov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) az k)
a pism. m) az u) a v &lanku 1 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 ().

() U.v. EU L 299, 16.11.2007. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 361/2008 (U. v. EU L 121,

7.5.2008, s. 1)."
Cldnok 3
ZruSenia
1. Nariadenia (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96, (ES)

¢. 700/2007 a (ES) ¢. 1182/2007 sa zrusuja.

Odkazy na zru$ené nariadenia sa povazuji za odkazy na nariade-
nie (ES) ¢. 1234/2007 a zneju v stlade s prislusnymi tabulkami
zhody uvedenymi v prilohe XXII k uvedenému nariadeniu.

2. Nariadenia (EHS) ¢ 449/69, (EHS) ¢ 1467/69, (EHS)
¢. 251169, (EHS) &. 209370, (EHS) &. 84672, (EHS) & 125273,
(EHS) ¢ 155/74, (EHS) & 1627/75, (EHS) ¢ 794/76, (EHS)
c. 1180/77 (EHS) ¢. 10/81, (EHS) ¢. 40/81, (EHS) ¢&. 3671/81,
(EHS) <. 1603(83, (EHS) & 790/89 (EHS) ¢. 3650/90, (EHS)
¢. 525/92, (EHS) ¢. 3438/92, (EHS) ¢. 3816/92 (EHS) ¢. 742/93,
(EHS) ¢. 74693, (ES) & 399/94 (ES) ¢ 2241/2001 a (ES)
¢. 545/2002 sa zrusuja.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobuda ti¢innost s1edmym dnom po jeho uve-
rejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 1. jala 2008. Avsak:

a) body3,4,5,8,12a13 ¢lanku 1 sa uplatiuji od 1. septem-
bra 2008;

b) body 9,14 az 19, 33 abod 44 pism. b) a ¢) ¢lanku 1 sa uplat-
fiuja od 1. oktdbra 2008.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych $tatoch.

V Luxemburgu 14. aprila 2008

Za Radu
predseda
1. JARC
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PRILOHA 1

LPRILOHA VIla

VYPOCET PERCENTA, KTORE SA MA STANOVIT V SULADE S CLANKOM 59 ODS. 2 DRUHYM

PODODSEKOM

1. Na dcely vypoctu uvedeného v bode 2 sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

a)

,percento na trovni ¢lenské stétu’ je percento, ktoré sa md stanovit v silade s bodom 2 na ticely stanovenia celko-
vého mnozstva, ktoré sa ma zniZit na drovni dotknutého ¢lenského statu;

jednotné percento’ je jednotné percento, ktoré stanovi Komisia v stllade s ¢linkom 59 ods. 2 prvym pododsekom;

;znizenie' je hodnota ziskand vydelenim celkového mnozstva kvét, ktorych sa podniky v jednotlivych ¢lenskych
Statoch vzdali, ndrodnymi kvétami stanovenymi v prilohe Il k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006 v zneni platnom k 1. ju-
lu 2006. Pre tie ¢lenské staty, ktoré k 1. jilu 2006 neboli clenmi Spolocenstva, sa odkaz na uveden prilohu tyka
znenia platného ku dnu ich pristipenia k Spolocenstvu.

2. Percento na drovni ¢lenské Stdtu sa rovnd jednotnému percentu vyndsobenému hodnotou 1 — [(1/0,6) x zniZenie].

Ak je vysledok mensi nez nula, uplatnitelné percento sa rovnd nule.

PRILOHA VIIb

VYPOCET PERCENTA UPLATNITELNEHO NA PODNIKY V SULADE S CLANKOM 59 ODS. 2 DRUHYM

PODODSEKOM

1. Na tcely vypoctu uvedeného v bode 2 sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

a)

,uplatnitelné percento’ je percento, ktoré sa md stanovit v silade s bodom 2 a uplatiiuje sa na kvéty pridelené dot-
knutému podniku;

jednotné percento na trovni ¢lenského $tatu je percento vypocitané pre dotknuty ¢lensky $tat ako:

Qty/Z [(1 =R[K) x Q]

pricom

Qty = mnozstvo uvedené v prilohe Vlla bode 1 pism. a), ktoré sa ma zniZit na Grovni ¢lenského Stdtu,
R = vzdanie sa kvdt uvedené pod pismenom c) pre dotknuty podnik,

Q = kvoéta toho istého podniku, ktord je k dispozicii na konci februdra 2010,

K = hodnota vypocitand podla pismena d),

3 je stcet stcinov (1 — R/K) x Q vypocitanych pre kazdy podnik s pridelenou kvétou na tizemi ¢lenského stétu; ak
je sucin mensi ako nula, rovnd sa nule;

,vzdanie sa kvot' je hodnota ziskand vydelenim mnozstva kvot, ktorych sa dotknuty podnik vzdal, jeho kvétou,
ktord mu bola pridelend v stlade s ¢ldnkom 7 a ¢ldnkom 11 ods. 1 az 3 nariadenia (ES) ¢. 318/2006 a ¢ldnkom 60
ods. 1 aZ 3 tohto nariadenia;

K sa vypocita v kazdom ¢lenskom Stite vydelenim celkového znizenia kvoty v danom ¢lenskom $tdte [dobrovolné
vzdanie sa kvot plus mnozstvo, ktoré sa mé znizit na Grovni ¢lenského stdtu, uvedené v prilohe VIla bode 1 pism.
a)] jeho pociatocnou kvétou stanovenou v prilohe I1I k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006 v zneni platnom k 1. jalu 2006.
Pre tie ¢lenské staty, ktoré k 1. julu 2006 neboli ¢lenmi Spolocenstva, sa odkaz na uvedent prilohu tyka znenia
platného ku dnwu ich pristipenia k Spolo¢enstvu.
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2. Uplatnitelné percento sa rovnd jednotnému percentu na urovni clenského Stitu vyndsobenému hodnotou
1 -[(1/K) x zrusenie].

Ak je vysledok mensi nez nula, uplatnitelné percento sa rovnd nule.

PRILOHA VIIc
VYPOCET KOEFICIENTU, KTORY SA MA STANOVIT V SULADE S CLANKOM 52A ODS. 1
1. Na tcely vypoctu uvedeného v bode 2 sa uplatiiujii tieto vymedzenia pojmov:
a) koeficient na Grovni ¢lenského Statu’ je koeficient, ktory sa md stanovit v stlade s bodom 2;

b) ,zniZenie'je hodnota ziskand vydelenim celkového mnozstva kvt na cukor, ktorych sa podniky v jednotlivych ¢len-
skych $tatoch vzdali vratane vzdania sa kvét v hospodarskom roku, na ktory sa vztahuje stiahnutie z trhu, ndrod-
nymi kvétami na cukor stanovenymi v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 318/2006 v zneni platnom k 1. jalu 2006.
Pre tie ¢lenské 3taty, ktoré k 1. jalu 2006 neboli clenmi Spolocenstva, sa odkaz na uvedent prilohu tyka znenia
platného ku diwu ich pristiipenia k Spolocenstvu;

¢) koeficient' je koeficient stanoveny Komisiou v stilade s ¢ldnkom 52 ods. 2.

2. Pre hospoddrske roky 2008/2009 a 2009/2010 sa koeficient na trovni ¢lenského stdtu rovna koeficientu zvysenému
o0 hodnotu [(1/0,6) x zniZenie] x (1 — koeficient).
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PRILOHA 1I

LPRILOHA Xla

UVADZANIE MASA Z HOVADZIEHO DOBYTKA VO VEKU MAXIMALNE DVANASTICH MESIACOV NA

1L

11

TRH V SULADE S CLANKOM 113B

Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto prilohy sa pod pojmom ,miso‘ rozumeju vietky jato¢né teld, maso s kostou alebo bez kosti a celé alebo
porciované vnutornosti uréené na ludska spotrebu ziskané z hovddzicho dobytka vo veku maximdlne dvandstich me-

siacov, ktoré st v Cerstvom, zmrazenom alebo hlboko zmrazenom stave, ¢i uz zabalené v priamom alebo druhom
obale, alebo nie.

Klasifikdcia hovidzieho dobytka vo veku maximdlne dvandstich mesiacov na bitinkoch

Pri pordzke prevadzkovatelia zaradia vietok hovddzi dobytok vo veku maximdlne dvandstich mesiacov do jednej
z tychto dvoch kategérii, a to pod dohladom prislusného organu uvedeného v asti VII bode 1 tejto prilohy:

A. Kategoria V: hovidzi dobytok vo veku maximédlne 6smich mesiacov
Identifikacné pismeno kategérie: V;
B. Kategoria Z: hovidzi dobytok vo veku viac ako dsmich mesiacov, maximalne vSak dvandstich mesiacov
Identifikacné pismeno kategérie: Z.
Toto zaradenie sa vykondva na zdklade informdcii obsiahnutych v sprievodnych pasoch hovidzicho dobytka alebo,
ak to nie je mozné, na zdklade tidajov obsiahnutych v pocitacovej databdze ustanovenej v ¢ldnku 5 nariadenia Eu-

répskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 zo 17. jila 2000, ktorym sa zriaduje systém identifikdcie a registra-
cie hovidzieho dobytka, o oznacovani hovidzieho misa a vyrobkov z hovidzieho misa ().

() U; v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 1791/2006
(U.v.EUL 363, 20.12.2006, s. 1).

Obchodné nézvy

1. Obchodny nédzov je nizov, pod ktorym sa potravina preddva, v zmysle ¢ldnku 5 ods. 1 smernice 2000/13/ES.

2. Miso z hoviddzieho dobytka vo veku maximélne dvandstich mesiacov sa v ¢lenskych $tdtoch uvddza na trh vy-
lu¢ne pod tymto obchodnym ndzvom ustanovenym/tymito obchodnymi ndzvami ustanovenymi pre kazdy clen-
sky stat:

A.  Pre miso z hovadzieho dobytka kategorie V

Krajinj",;d];:);? tsriméiso Obchodné nézvy, ktoré sa majii pouzivat
Belgicko veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch
Bulharsko MECO OT MaJIKU TeJleTa
Ceska republika teleci
Diénsko lyst kalvekad
Nemecko Kalbfleisch
Esténsko vasikaliha
Grécko pooxapt yahaktog
§panielsko ternera blanca, carne de ternera blanca
Franctzsko veau, viande de veau
[rsko veal
Taliansko vitello, carne di vitello
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Krajina, v ktorej sa miso
uvidza na trh

Obchodné ndzvy, ktoré sa majii pouzivat

Cyprus pooyxapt yahaktog

Lotyssko tela gala

Litva verSiena

Luxembursko veau, viande de veau/Kalbfleisch
Madarsko borjthis

Malta vitella

Holandsko kalfsvlees

Rakusko Kalbfleisch

Polsko cielecina

Portugalsko vitela

Rumunsko carne de vitel

Slovinsko teletina

Slovensko telacie mdso

Finsko vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
Svédsko ljust kalvkott

Spojené krélovstvo

veal

Pre mdso z hovidzicho dobytka kategérie Z

Krajina, v ktorej sa miso
uvédza na trh

Obchodné ndzvy, ktoré sa maji pouzivat

Belgicko jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrundvlees/Jungrindfleisch
Bulharsko TENEIIKO MECo

Ceskd republika hovézi maso z mladého skotu
Dénsko kalvekod

Nemecko Jungrindfleisch

Estonsko noorloomaliha

Grécko veapod pooyapt

gpanielsko ternera, carne de ternera
Francizsko jeune bovin, viande de jeune bovin
[rsko rosé veal

Taliansko vitellone, carne di vitellone

Cyprus veapo pooyapt

Lotyssko jaunlopa gala

Litva jautiena

Luxembursko jeune bovin, viande de jeune bovin/Jungrindfleisch
Madarsko névendék marha hisa

Malta vitellun

Holandsko rosé kalfsvlees

Rakusko Jungrindfleisch

Polsko mioda wolowina

Portugalsko viteldo

Rumunsko carne de tineret bovin

Slovinsko meso tezjih telet

Slovensko miso z mladého dobytka

Finsko vasikanliha/kalvkott

Svédsko kalvkott

Spojené krélovstvo beef
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Iv.

VL

VIL

3.

K obchodnym ndzvom uvedenym v bode 2 sa moze doplnit ndzov alebo oznacenie prislusnych kusov mdsa ¢i
vnatornosti.

Obchodné ndzvy uvedené pre kategériu V v pismene A tabulky uvedenej v bode 2 a akykolvek novy ndzov od-
vodeny od tychto obchodnych ndzvov sa mozu pouzivat len vtedy, ak sii splnené vetky poziadavky tejto prilohy.

Konkrétne pojmy ,veau', telect’, Kalb, uooyapt, ternera’, kalv', ,veal’, vitello’, ,vitella’, kalf, ,vitela® a teletina‘ sa
nesmu pouzivat v obchodnych ndzvoch ani uvddzat na oznaceni misa z hovidzicho dobytka vo veku viac ako
dvandstich mesiacov.

Povinné informdcie na etiketich

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3 ods. 1 smernice 2000/13/ES a ¢ldnky 13, 14 a 15 nariadenia (ES)
¢. 1760/2000, prevadzkovatelia v kazdom $tddiu vyroby a uvddzania na trh oznacuji miso z hovidzieho do-
bytka vo veku maximalne dvandstich mesiacov etiketou s tymito informéciami:

a)  vek zvierat pri pordzke uvedeny, podla okolnosti, v tejto podobe: ,vek pri pordzke: do 8 mesiacov* v pripade
zvierat vo veku maximalne 6smich mesiacov alebo ,vek pri pordzke: od 8 do 12 mesiacov* v pripade zvierat
vo veku od 6smich mesiacov do maximalne dvandstich mesiacov;

b) obchodny nédzov v stlade s castou III tejto prilohy.

Odchylne od pismena a) viak prevadzkovatelia mozu v kazdom §tddiu vyroby a uvddzania na trh s vynimkou
odovzdania kone¢nému spotrebitelovi nahradit vek pri pordzke identifikacnym pismenom kategérie ustanove-
nym v Casti II tejto prilohy.

Clenské staty ustanovia pravidld, podla ktorych sa budd na etikete uvadzat informacie uvedené v odseku 1 v pri-
pade, Ze midso z hovidzieho dobytka vo veku maximdlne dvandstich mesiacov sa na mieste maloobchodného pre-
daja pontika kone¢nému spotrebitelovi na predaj nepredbalené.

Nepovinné informdécie na etiketich

Prevadzkovatelia moézu k povinnym informécidm uvedenym v Casti IV doplnit nepovinné informdcie schvalené v si-
lade s postupom ustanovenym v ¢lanku 16 alebo 17 nariadenia (ES) ¢. 1760/2000.

Evidencia

S ciefom zarugit spravnost informécif na oznaceni uvedenych v ¢astiach IV a V prevadzkovatelia v kazdom $tddiu vy-
roby a uvadzania misa z hovidzieho dobytka vo veku maximadlne dvandstich mesiacov na trh eviduji konkrétne tie-
to informdcie:

a)

b)

identifika¢né &islo a datum narodenia zvierat, len na trovni bitanku;

referencné ¢islo, ktoré umoziuje zistit prepojenie medzi identifikdciou zvierat, z ktorych maso pochddza, na jed-
nej strane a obchodnym ndzvom, vekom pri pordzke a identifika¢nym pismenom kategérie, ktoré st uvedené
na etikete masa, na strane druhej;

ddtum prichodu zvierat a misa do prevadzkarne a ich odchodu z nej, aby sa zabezpecila vzdjomna stvislost me-
dzi prichodmi a odchodmi.

Uradné kontroly

Clenské $téty do 1. jala 2008 urcia prislusny organ alebo prislusné organy, ktoré budti zodpovedné za dradné
kontroly vykondvané s cielom overit uplatiiovanie ¢lanku 113b a tejto prilohy, a informuji o nich Komisiu.

Uradné kontroly vykonédva prislusny orgn alebo prislusné orgény v siilade so vieobecnymi zdsadami ustanove-
nymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o Gradnych kontroldch usku-
to¢novanych s ciefom zabezpecit overenie dodrziavania potravinového a krmivového préva a predpisov o zdravi
zvierat a o starostlivosti o zvieratd (*).
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VIIL

3.

Komisia spolu s prislusnymi orgdnmi zabezpedi, aby ¢lenské staty dodrziavali ustanovenia ¢lanku 113b a tejto
prilohy.

Odbornici z Komisie vykonajii podla potreby spolu s prislusnymi orgdnmi a pripadne s odbornikmi z ¢lenskych
Statov kontroly priamo na mieste, aby sa uistili, Ze sa ustanovenia ¢lanku 113b a tejto prilohy vykondvaja.

Kazdy clensky stat, na ktorého tizemi sa kontrola vykondva, poskytne Komisii vietku potrebnii pomoc, ktorti
moze Komisia vyzadovat pri plneni svojich dloh.

() Ij/. v.EUL 165, 30.4.2004, 5. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 180/2008

(U.v.EUL 56, 29.2.2008, s. 4).

Miso dovezené z tretich krajin

1.

Miso z hovidzieho dobytka vo veku maximalne dvandstich mesiacov dovezené z tretich krajin sa uvddza na trh
v Spolocenstve v stlade s ustanoveniami ¢lanku 113b a tejto prilohy.

. Prevddzkovatelia z tretej krajiny, ktor{ chct uviest miso uvedené v bode 1 na trh Spolocenstva, podriadia svoje

¢innosti kontroldm vykonanym prislusnym orgdnom, ktory urcila dand tretia krajina, alebo, ak to nie je mozné,
nezédvislym orgdnom tretej strany. Nezdvisly orgdn musi poskytnit plnd zdruku, Ze dodrziava podmienky usta-
novené v eurdpskej norme EN 45011 alebo ISO/IEC usmernenie 65 (Vieobecné poziadavky na orgdny prevadz-
kujtice certifikacné systémy).

Uréeny prisludny orgdn pripadne nezdvisly orgdn tretej strany zabezpeci, aby sa splnili poziadavky ¢lanku 113b
a tejto prilohy.

Sankcie

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia, ktoré Komisia moze prijat v stlade s ¢linkom 194 tohto naria-
denia, ¢lenské stity ustanovia pravidld tykajice sa sankcif uplatnitelnych v pripade porusenia ustanoveni ¢lanku 113b
a tejto prilohy a prijmi vietky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich dodrziavania. Ustanovené sankcie musia byt
Gi¢inné, primerané a odradzujtice. Clenské $taty ozndmia tieto ustanovenia o sankcidch Komisii do 1. jdla 2009 a bez-
odkladne jej ozndmia akékolvek ndsledné zmeny a doplnenia, ktoré ich ovplyviuji.”
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PRILOHA 11
LPRILOHA XVIa

UPLNY ZOZNAM PRAVIDIEL, KTORE JE MOZNE ROZSIRIT NA VYROBCOV, KTORI NIE SU CLENMI,
PODIA CLANKU 125F A CLANKU 125L

. Pravidld o poskytovani informdcii o vyrobe:

a)  oznamovanie pestovatelskych zdmerov podla vyrobkov a v pripade potreby podla odrody;
b) oznamovanie vysevov a vysadieb;
¢) oznamovanie celkovych pestovatelskych ploch podla vyrobkov a, ak je to mozné, podla odrody;

d) oznamovanie predvidanej tondze a pravdepodobnych ddtumov zberu podla vyrobkov a, ak je to mozné, podla
odrody;

e) pravidelné oznamovanie zberanych mnozstiev a dostupnych zdsob podla odrody;

f)  informdcie o skladovych kapacitdch.

. Pravidld vyroby:

a)  vyber osiva/sadby, ktoré sa maji pouzif v stlade s plinovanym miestom urcenia (Cerstvé na trh/priemyselné
spracovanie);

b)  prebierka v ovocnych sadoch.

. Pravidld uvddzania na trh:

o

) blizsie urCené ddtumy zaciatku zberu, rozvrhnutie predaja;

o

) poziadavky tykajiice sa najnizsej pripustnej kvality a velkosti;

o

) priprava, prezentovanie, balenie a oznaCovanie na prvom stupni predaja;

d) oznacovanie povodu vyrobku.

. Pravidld tykajice sa ochrany Zivotného prostredia

a)  pouzitie priemyselnych hnojiv a mastalného hnoja;

b) pouzitie pripravkov na ochranu rastlin a inych metdd na ochranu plodin;

¢)  najvyssi pripustny obsah rezidui pripravkov na ochranu rastlin a priemyselnych hnojiv v ovoci a zelenine;
d) pravidld zneskodnovania vedlajsich produktov a pouzitych materidlov;

e) pravidld tykajiice sa vyrobkov stiahnutych z trhu.

. Pravidld propagdcie a komunikécie v kontexte predchddzania krizam a ich riadenia tak, ako sa uvddza v ¢ldn-

ku 103c ods. 2 pism. c).
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PRILOHA IV

ZMENY A DOPLNENIA WKAJﬁCE SA PRILOHY XXII K NARIADENIU (ES) & 1234/2007

.V tabulke uvedenej v bode 4, ktory sa tyka nariadenia (EHS) ¢. 2759/75, sa riadok, v ktorom sa uvddza zhoda medzi
¢lankom 3 prvym odsekom prvou zardzkou uvedeného nariadenia a prislusnym ustanovenim v nariadeni o jednotnej

spolo¢nej organizécii trhov, nahrddza takto:

,Clanok 3 ods. 1 prva zardzka

¢lanok 31 ods. 1 pism. )

.V tabulke uvedenej v bode 26, ktory sa tyka nariadenia (ES) ¢. 1255/1999, sa riadky, v ktorych sa uvddza zhoda medzi
¢lankami 6 az 9 uvedeného nariadenia a prislusnymi ustanoveniami v nariadeni o jednotnej spolo¢nej organizécii trhov,

nahréadzaju takto:

,clanok 6 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 6 ods. 1 druhy a treti pododsek

¢lanok 6 ods. 2 prvy pododsek pism. a) prva
zardzka

¢lanok 6 ods. 2 prvy pododsek pism. a) druhd
a tretia zardzka a pism. b)

¢lanok 6 ods. 2 druhy pododsek
¢lanok 6 ods. 3 prvy pododsek
¢lanok 6 ods. 3 druhy pododsek
¢ldnok 6 ods. 3 treti pododsek
¢lanok 6 ods. 3 tvrty pododsek

¢lanok 6 ods. 4 prvy pododsek a druhy pod-
odsek prva veta

¢lanok 6 ods. 4 druhy pododsek druhd veta
¢lanok 6 ods. 5

¢ldnok 6 ods. 6

¢lanok 7 ods. 1 prvy pododsek

¢lanok 7 ods. 1 druhy pododsek
¢ldnok 7 ods. 1 treti pododsek
¢lanok 7 ods. 2

¢lanok 7 ods. 4

¢lanok 8 ods. 1

¢cldnok 8 ods. 2 a 3

¢cldnok 9 ods. 1

¢cldnok 9 ods.
¢ldnok 9 ods.

¢ldnok 9 ods.

S~ W

¢ldnok 15 ods. 1 a ¢ldnok 22
¢lanok 15 ods. 2

¢lanok 10 ods. 1 pism. e)
¢lanok 10 v spojeni s clankom 43 pism. a)

¢lanok 10 v spojenti s ¢ldnkom 43 pism. a)
¢lanok 28 pism. a)

¢lanok 29

¢lanok 43 pism. d) bod i)

¢lanok 43 pism. d) bod iii)

¢lanok 25 a ¢ldnok 43 pism. f)

¢lanok 43 pism. d) bod iii)
¢ldnok 6 ods. 2 pism. b) a ¢)

¢lanok 10 ods. 1 pism. f), ¢ldnok 16 prvy od-
sek a ¢lanok 43 pism. a)

¢lanok 23 a ¢ldnok 43 pism. a)

¢lanok 43 ods. 1

¢lanok 16 druhy odsek

¢lanok 25 a ¢lanok 43 pism. e)

¢lanok 28 pism. b)

¢clanok 30 a ¢ldnok 43 pism. d) bod i) a iii)
¢lanok 31 ods. 1 pism. d) a ¢lénok 36 ods. 1
¢lanok 31 ods. 2

¢lanok 43 pism. d) bod iii)

¢lanok 36 ods. 2¢

.V tabulke uvedenej v bode 30, ktory sa tyka nariadenia (ES) ¢. 2529/2001, sa riadok, v ktorom sa uvddza zhoda medzi
¢lankom 12 uvedeného nariadenia a prislusnym ustanovenim v nariadeni o jednotnej spolo¢nej organizicii trhov, na-

hrddza takto:

»Clanok 12

| ¢lanok 31 ods. 1 pism. f) a ¢ldnok 38“
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nariadenia vklada tento bod:

JClanok 19a

. Dopliajt sa tieto tabulky:

,45. Nariadenie (ES) ¢. 700/2007

.V tabulke uvedenej v bode 40, ktory sa tyka nariadenia (ES) ¢. 318/2006, sa za riadok tykajuci sa clanku 19 uvedeného

¢ldnok 52a“

Nariadenie (ES) ¢. 700/2007

Toto nariadenie

¢lanok 1 ods. 1 a 2
¢lanok 1 ods. 3
¢ldnok 2

clénok 3

¢ldnok 4

clénok 5

clénok 6

clanok 7

¢lanok 8

¢lénok 9

¢ldnok 10
cldnok 11 ods. 1
¢ldnok 11 ods. 2
¢clanok 12
¢clanok 13

¢lanok 113b ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 113b ods. 2

Cast I prilohy XIa

Cast II prilohy XIa

Cast 11l prilohy Xla

Cast IV prilohy XIa

Cast 'V prilohy Xla

cast VI prilohy XIa

cast VII prilohy Xla

Cast VIII prilohy XIa

Cast IX prilohy XIa

¢clanok 121 prvy odsek pism. j)
¢ldnok 121 druhy odsek

¢lanok 195

¢lanok 113b ods. 1 druhy pododsek

46. Nariadenie (ES) ¢. 1182/2007

Nariadenie (ES) ¢. 1182/2007

Toto nariadenie

¢lanok 1 prvy odsek
¢lanok 1 druhy odsek
clénok 2 ods. 1

¢lanok 2 ods. 2

¢lanok 2 ods. 3

¢lanok 2 ods. 4 pism. a)
¢lanok 2 ods. 4 pism. b)
¢lanok 2 ods. 4 pism. ¢)
¢lanok 2 ods. 5

¢lanok 2 ods. 6

¢clanok 2 ods. 7

¢clanok 3 ods. 1 pism. a

¢lanok 3 ods. 1 pism. b
bod i)

bod ii)
bod iii)

¢lanok 3 ods. 1 pism. ¢

¢lanok 3 ods. 1 pism. ¢

L L L

¢lanok 3 ods. 1 pism. ¢

=

¢lanok 3 ods. 1 pism. d

<

¢lanok 3 ods. 1 pism. e

¢ldnok 3 ods. 2 az 5

¢lanok 1 ods. 1 pism. i) a j)
¢ldnok 1 ods. 4

¢ldnok 113a ods. 1

¢ldnok 113 ods. 1 pism. b) a c)
¢ldnok 113 ods. 2 pism. a) bod ii)
¢lanok 121 pism. a)

¢lanok 113 ods. 2 pism. a)
¢lanok 113 ods. 2 pism. b)
¢lanok 113a ods. 2

¢lanok 113a ods. 3

¢ldnok 203a ods. 7

¢ldnok 122 pism. a) a b)

¢lanok 125b ods. 1 pism. a)
¢lanok 122 pism. ¢) bod ii)
¢lanok 122 pism. ¢) bod i)
¢lanok 122 pism. ¢) bod iii)
¢lanok 125a ods. 1 tivodné slova
¢ldnok 122

¢ldnok 125a
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Nariadenie (ES) ¢. 1182/2007

Toto nariadenie

¢lanok 4

¢lanok 5

¢lanok 6

¢lanok 7 ods. 1 a 2
¢lanok 7 ods. 3 az 5
¢lanok 8

¢lanok 9

¢lanok 10

¢ldnok 11

¢lanok 12

cldnok 13

clanok 14

¢lanok 15

clanok 16

clanok 17

¢lanok 18

¢lanok 19

¢lanok 20

¢lanok 21

¢lanok 22

¢lanok 23

clanok 24

clanok 25

¢lanok 26

¢lanok 27

¢lanok 28

¢lanok 29

¢lanok 30

¢lanok 31

¢lanok 32

¢lanok 33

clanok 34

¢lanok 35 ods. 1 az 3
¢ldnok 35 ods. 4
¢lanok 36

¢lanok 37 prvy odsek
¢lanok 37 druhy odsek pism. a), b) a c)
¢lanok 38

¢lanok 39

clanok 40

¢lanok 41

¢lanok 42 pism. a) bod i)
¢lanok 42 pism. a) bod ii)
¢lanok 42 pism. a) bod iii)

¢lanok 125b
¢lanok 125¢
¢lanok 125d
clanok 125e
¢lanok 103a
¢lanok 103b
¢lanok 103¢
¢lanok 103d
¢lanok 103e
¢lanok 103f
¢lanok 103g
¢lanok 125f
clanok 125g
¢clanok 125h
clanok 125i

¢lanok 125j

¢lanok 184 ods. 4
¢lanok 123 ods. 3
¢lanok 125k
¢lanok 176a
¢lanok 1251

¢clanok 125m
¢clanok 125n
¢lanok 128

¢lanok 129

¢lanok 130 ods. 1 pism. fa) a fb)
¢lanok 131

ldnok 132

¢lanok 133

clanok 134

¢lanok 135

¢clanok 140a
¢lanok 141

¢lanok 143

¢lanok 144

¢lanok 145

clanok 148

¢lanok 159

¢lanok 160

¢clanok 161 ods. 1 pism. da) a db)
¢lanok 174

¢ldnok 121 pism. a)
¢lanok 113a ods. 3
¢lanok 121 pism. a) bod i)
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Nariadenie (ES) ¢. 1182/2007

Toto nariadenie

¢lanok 42 pism. a) bod iv)
¢lanok 42 pism. a) bod v)

¢clanok 42 pism. b) bod i)

¢lanok 42 pism. b) bod ii)
¢lanok 42 pism. b) bod iii)
¢clanok 42 pism. b) bod iv)
¢lanok 42 pism. b) bod v)

¢lanok 42 pism. b) bod vi)
¢lanok 42 pism. ¢)

¢clanok 42 pism. d) az g)

)
¢lanok 42 pism. h)
¢lanok 42 pism. i)
¢lanok 42 pism. j)
¢clanok 43 prvy odsek

¢lanok 43 druhy odsek pism. a)
¢clanok 43 druhy odsek pism. b)
¢lanok 43 druhy odsek pism. c)
clanok 44

¢clanok 45

clanky 46 az 54

¢lanok 55

¢lanok 121 pism. a) bod ii)
¢lanok 121 pism. a) bod iii)
¢lanok 127 pism. e)

¢lanok 103h pism. a)
¢lanok 103h pism. b)
¢lanok 103h pism. ¢)
¢lanok 103h pism. d)
¢lanok 103h pism. ¢)
¢clanky 127 a 179

¢lanok 194

¢lanok 134, ¢lanok 143 pism. b) a ¢lanok 148

¢lanok 192
¢lanok 203a ods. 8

¢ldnok 1 ods. 4 a ¢ldnok 180

¢lanok 182 ods. 5
¢lanok 182 ods. 6
¢lanok 192
¢lanok 190

¢lanok 203a ods. 1 az 6“




